LA VILLANA DE VALLECAS
TirsodeMolina (Gabrid Télez)

El texto presentado aqui se basa en el de DOCE COMEDIAS NUEVAS DEL
MAESTRO TIRSO DE MOLINA. PRIMERA PARTE (Sevilla: Francisco Lyra,
1627). Esta edicion fue preparada por Vern G. Williamsen en e afio 1998 para ser
incluida aqui. Version corregida, con numer acién de los ver sos, de David Hildner,
2003.

Per sonas que hablan en dlla:

Don VICENTE
Don GABRIEL
Don PEDRO

Don GOMEZ

Don LUIS

Dofia SERAFINA
DoflaVIOLANTE
POLONIA, criada
CORNEJO, criado
AGUADO, criado
AGUDO, criado
LUZON, criado
BLAS Serrano, vigjo.

Un ALGUACIL
MATEO, mozo de mulas.
VALDIYIESO
Un HUESPED
Un CRIADO
ACTO PRIMERO
Sal en Don VI CENTE y LUZON
VI CENTE: Ll ama, Luzén, a m hermana
[quintillas]
LUZON: Segun veni nos de tarde,

pues ya asoma | a nmafiana,



VI CENTE:

cansada de que te aguarde
| a doncella a |la ventana,

o el esclavo a |l a escalera,
se habran echado a dormr.
Jugué y perdi

Esta prinera
nos tiene de consumr
bolsa y vida. Sales fuera

de casa al anochecer

nudandot e hasta | as cintas,

y, conp estas sin nujer,

ya a la polla, ya a las pintas,
danos | os dos en perder

yo, paciencia, y tu, dinero.
Vol vénonos a cenar
cuando sale el jornalero,
segunda vez, a al norzar
LI amando al al ba el |ucero,

aguardate m sefora,
que, en fe de lo que te amg,
sin ti 1o que es suefo ignora,
dando treguas a la cama
y nieve a la cantinplora.

Entras con |l ave nmestra,
cenas a las dos o tres,

duernmes hasta que el sol nuestra

el cahiz al reloj que es

tasa de | a vida nuestra.
Si la canpana te avisa

de nuestra iglesia mayor,

cuando es fiesta, oyes de prisa

a un cl érigo cazador,
gue dice en guarisno nisa.
Hi ncas enci ma del guante
una rodilla, y sobre é
mas que rezador, nirante,
vol ati nes de un corde
pasan cuentas cada instante;
que, de oraciones vacias
como cuentas las || amaron
| a dan, por no estar baldias,
mas de | as damas que entraron
gue de | as Ave- Mari as.
Oyes a don Juan nentiras;
m entras al za el sacerdote,
a dofia Brigida nmiras
si te dio cara, picote
si no te la dio, suspiras;
y apenas | a bendici én
con el Ite, mssa est
da fin a | a devoci 6n,
cuando salis dos o tres,
y, en buena conversaci 6n
el portazgo o al cabal a
cobrando de cada una,
[ a murmuraci 6n sefial a
si es dofia I nés inportuna,
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VI CENTE:

LUZON

VI CENTE:

LUZON:

VI CENTE:

si dofia Cl ara regal a,

si se afeita dofia El ena,
si ésta sale bien vestida,

Si estotra es blanca o norena.
iMra td si es esta vida
para un Fl os Sanct orum buenal!

Lo que se usa, ho se escusa.

Eso se usa. Llama ahora.

De perdi dos es tu escusa.

i Pl egue a Dios que m sefiora
nos dé una vez garatusal

Abre, pues que tienes |lave.
;De qué sirve, si despierta
me espera, y que vengo sabe?
Oye: abierta esta esta puerta.
Para tan honesta, grave,

y amiga de estar cerrada
mucho es que a tal hora tenga
patente en |l a calle entrada,
para que cual qui era venga.
Seran de al guna criada

descui dos, o habréa sentido
gue veninos. Entra alla.

Vase LUZON

Casa sin padre o marido
es fortal eza que esta
sin al cal de apercebi do.

Quedando por cuenta ma
m hermana dofa Viol ante,
mucho m descuido fia
del natural inconstante
de una nujer, que podria

abrir puerta a |l a ocasion
con la que le da m juego.

Hechi zos | os nai pes son;
gue poco hay de juego a fuego.
i Encant ada ocupaci 6n

es la de un tahur! Qué olvido
en todos causa el jugar
Decia un bien entendi do
gque no hay honra que fiar
en el jugador marido.

Mas que anor el juego abrasa,
porque aquél nmira el honor
cuyos limtes no pasa;
pero ¢cuando el jugador
tuvo cuenta con su casa?

A ver en mi nisnmo vengo
| a experiencia de esto Ilana;

y, si enniendas no prevengo,
es por ser cierta en m hermana
I a satisfacci 6n que tengo.

Sal e LUZON

85

60

65

70

75

80

90

95

100

105

110



LUZON

VI CENTE:

LUZON

VI CENTE:

LUZON:

VI CENTE:

Todos duernmen en Zanor a;
sol o no he podido hallar
a tu hermana y m sefora,
y danme que sospechar
|l a puerta abierta a tal hora,
y el hallar este papel
para ti sobre |a nesa
cQué dices?

No sé; por él
podras ver si, en esta inpresa,
de desafio es carte

contra tu poco cui dado.
Letra es de dofia Viol ante.
Por Ia pinta | a has sacado.
Bruj ul ea, que adel ante
veras qué juego te ha entrado.

Lee

"El poco cui dado, hermano m o,
gque | os dos henpbs tenido, td con
tu casa y yo con m honra, ha dado
ocasi 6n para que de entranbas falte
|l a prenda de mas estina. Mentras
ta jugabas dineros, perdi yo lo que
no se adqui ere con ellos. Un don
Pedro de Mendoza, forastero en
Val enci a, pagé en pal abras de
casam ento obras de vol untad
Huyendo se va, y dice quien |le
encontrd, que cam no de Castilla;
y yo de un nonasterio, que no quiero
gue sepas, hasta que, o hall &andol e
me vengues, O, ho pareciendo, sea
el silencio de m vida renedio de
m afrenta. Dentro de este papel va
la cédula que ne di 6 de esposo;
haz | o que della gustares; vy, s
cul pas m liviandad, reprehende
tu descui do.

Dofia Vi ol ante."

¢Hay desdi cha senej ant e?
Luzon, ¢qué es lo que he |eido?
i Sin honra dofia Vi ol ant e!

Tras | a haci enda que he perdido,
la joya mas i nportante

pi erdo tanbi én. jEl honor
gque de nmi padre heredé!

i EIl patrinonio nejor,
gue en Val enci a espejo fué
de la nobleza y val or

i Por una mujer liviana!

i Por un juego en que, violento,
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LUZON

VI CENTE:

LUZON

VI CENTE:

un tahur la honra ne ganal
¢(Este era el recogimento
y la virtud de m hernmana?
i Mal haya qui en confianza
hace en el desasosiego
de la fenmenil nudanza!
i Mal haya quien en el juego
pone haci enda y esperanza!
Que si en papel es pintados
se funda todo su ser,
l'ivianos son sus cui dados
y si es papel la mijer,
Il evando | os mas pesados
el viento, que burl ador
m fam deja of endida,
bien es que Ilore m error
m haci enda al juego perdida,
cono al descuido m honor
¢De qué ha de servir ahora
ponderar, como el perdido,
lo que tarde siente y Ilora?
Sepanpbs donde se ha ido
m poco cuerda sefora,
y sacaras de buscalla
el saber mhs cl aramente
qui én fué el que vino a engafall a.
Despertar quiero |a gente.

LI amando

i Di oni si a, Lucreci a!
Cal | a;

no publiques, si eres sabio,
la infam a de aqueste insulto;
ten la |l engua, cierra el |abio;
que, entre tanto que esta oculto,
no da deshonra el agravio.

M entras que |a noche veda
que saque el sol a pobl ado
i nfam as que decir pueda,
déj anme vivir honrado
este tienpo que ne queda.

Pues, ¢ qué henps de hacer?

Advierte

en | o que nme ofrece agora

la industria en | a ocasion fuerte.
Don Juan de Arago6n adora

a m hermana, y es de suerte,

que, aunque intenta en Zaragoza

su padre don Luis casalle

con una sefiora noza

nobl e, y barona del Valle,

gue con otros puebl os goza,
tiene en tanto la belleza

de dofa Viol ante ingrata,

gque, sin mrar su pobreza,
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| as otras bodas dil ata,

y a éstas su anor endereza. 190
Toda | a gente de casa,

cono tan publico fué,

saben | o que en esto pasa.

LUZON: Y yo tanbi én, sefior, sé
gue por tu hermana se abrasa. 195
VI CENTE: Oye, pues. TO has de quedarte

aqui con un papel m o,

que, en fe de que sé estimarte

por fiel, de ti m honor fio,

conp si en él fueras parte. 200
Escribiré en él, Luzén,

a doncellas y a criados,

gque de don Juan de Aragon

| os anorosos cui dados

han || egado a ej ecuci 6n 205
de casarse con secreto

con m hermana en un castillo

gue tiene para este efeto

preveni do, y que encubrillo

i nporta, por el respeto 210
gue a su padre es bien tener
y que, en fe de esto, Ilegb

esta noche, sin querer

gue sepan mas de él y yo

| o que determ na hacer. 215
Por 1o cual, sin avisar

a nadie, a la nedia noche,

a las puertas del |ugar

nos esperd con un coche;

y yo, para asegurar 220
su al boroto y confusi 6n,

| es escri bo este papel.

Fi ngi ras adm raci 6n,

y que ignorabas en é

nuestra jornada a Aragon; 225
dirasl e que te mandé

gue nuestra vuelta esperases,

y el gobierno te encargué

de casa, y con que gastases

en m ausencia te dejé. 230
Tambi én |l es escribiré esto.

Iré a don Juan de Aragon;

dirél e que, porque ha puesto

| os ojos cierto baroén

val enci ano y descompuesto 235
en m hermana, |a he sacado

de Val encia, y, por quitar

| a esperanza a su cui dado,

he querido divul gar

gue en secreto se han casado 240
| os dos; y él, agradecido,

m engafio def endera,

y, con esto persuadido,

en pie m honor quedar4,

i gnor ado, aunque of endi do. 245



LUZON

VI CENTE:

LUZON

PEDRO!
AGUDC:

PEDRO
AGUDO

Partiré luego a Castilla
en busca de este tirano,
gue a sus pies m honor humlla
y, Si negase |a mano
a quien se atrevi6 a pedilla,
vengandose m esperanza,
denpstrard | a experiencia
lo que m valor al canza,
y que a injurias de Valencia
of rece armas | a venganza
Bi en me parece todo eso.
Ven, y daréte el papel
i Ay, Luzén, que estoy sin seso!
Tu hermana estaba sin él
y dio en tierra con su espejo.

Vanse. Sal en Don PEDRO de Mendoza y AGUDO, de

cani no

¢Hay buenas camms?
De Hol anda
[redondil | as]
promet en sabanas.
Bi en.
Col cha y rodapi és tanbi én
de red, con su flueco y randa;
dos al nrohadas que alistan
| azos de azul y amarillo,
debaj o de un acerill o,
y porque sus faldas vistan
| as manchas, de | a pared,
tres sébanas, aunque tiernas
por viejas, distinguen piernas,
ya de lienzo, ya de red.
Un cielo encima col gado,
con fluecos del m snmo nodo,
que, vi éndol e blanco todo
dije, "el cielo esta nublado,"”
y dos dosel es, que son
adorno del aposento;
un prolijo paranento;
pi ntada en él |a Pasion 280
y la historia de Susana,
con los dos viejos y el bafo;
y, al otro | ado del pafio,
un San Joaquin y Santa Ana,
y un angel sobre la puerta
que con las alas los junta;
al otro un say6én que apunta
a un San Sebasti an que acierta,;
| uego un San Ant 6n nuy viejo
con su vestido de estera,
y debajo | a escal era;
junto de él, un San Al ejo.
Remét ase | a | abor
con | a espigadera Rud,
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PEDRO!

AGUDO

PEDRO
AGUDO
PEDRO

AGUDO

PEDRO
AGUDO
PEDRO

AGUDO

PEDRO
AGUDO

cual le dé Dios |la salud
al bellaco del pintor.
Con eso vive contenta
aquesta gente sencilla.
No es Arganda nmala villa.
Ti ene un soto que sustenta
con su caza y entretiene
a sus vecinos y duefos.
Corren toros jaranefos,
gue a gozar la corte viene
por pasar por él Jaranmm,
de qui en sus veci nos beben
| as fuerzas con que se atreven;
gue son bravos de |a fanmm.
(Esta la maleta arriba?
Dando abrazos al cojin.
i Qe hoy henpbs de entrar, en fin,
en Madri d!
El te reciba
con buen pie; que es nenester
confesar y comul gar,
cono quien se va a enbarcar
qgui en su golfo quiere ver.
ol fo?
Y no de nuchas | eguas.
Bien dices, si a Madrid |l amas
manso gol fo de | as damas.
Antes golfo de | as yeguas.
i Qué mal su runbo conoces!
cMas que te han de marear
| a bolsa luego al entrar
si tiran sus olas coces?
;Por qué, si a casarnme voy?
Tu nonbre | o ha decl arado.
¢De [marido] a nareado,

Bl anca de | os Ri0s]

PEDRO!

AGUDO

PEDRO

AGUDO
PEDRO

AGUDO

qué va?

Sati sf echo estoy
de que en dofia Serafina
no hay recel o que ne asonbre,

porque, del nodo que el nonbre,
tiene la fama divina.
Serafin bien puede ser;
mas no creo en serafines
gue, por andar en chapi nes,
son faciles de caer.
Y serafines caidos
ya t0 ves que son denoni os.
Conp aquesos testinonios
| es | evantan atrevidos.
SHasl a vi sto?
¢, Com puedo,
si ha un mes que desenbar qué
de Sanl acar y |l egué
de Mgjico?
Y sin mas m edo
te vas a casar con ella,
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PEDRO!

AGUDO
PEDRO:

AGUDO
PEDRO

AGUDO

PEDRO

sus virtudes canoni zas,
su hernosura sol emi zas,
y te enanoras sin vella?

Escribi 6 su padre al nio
sobre aqueste casam ento;
gue no pudo el elenento
del mar enfadoso y frio

anegar correspondenci as
de su pasada am st ad,
pues | as que | a nocedad
funda, vencen |as ausenci as.

I nf ornmbse de su est ado,
gque, por ser tan conocido,
m| testigos ha tenido,
gque a las Indias han pasado;

de su haci enda, que es co
de |a edad, virtud y fam
que en Madrid tiene m dang;
sSupo que era virtuiosa

como bella, y, en belleza
la m sma exageraci 6n
cel ebrada en opi ni 6n,
apet eci ble en riqueza,

noza, apacible, discreta,
y un sujeto digno, en fin,
de tan bell o serafin.
SPintétela al gun poeta?

No sino |la fuerza nmucha
de | a verdad, que, pasada
por agua, es nmas estimada,
porque alla tarde se escucha

JY 1o crees conp evi denc
Conozco con cl aridad
en |la ausencia | a verdad,
la lisonja en |la presencia.

No son | os honbres de aho
de tan sanas i ntenciones,
gque, en vez de murnuraci ones
se hagan | enguas cada hora

en al abar excel enci as
de quien no interesan nada,
pues aun de |a mas honrada
sacan fal sas consecuenci as.

Fama, Agudo, que ha Il ega
linmpia a Mgjico, y a prueba
de | as | enguas, jcosa nueva!
Y mas donde es tan usado

el nmurnurar, que sin cien
colige toda criatura,

"¢l ndi ano? Luego nurnura.”
Bi en val e | a consecuenci a.
Parti a Cuenca desde e
en busca de un tio anciano,
ricoy de m padre hermano;
habia un afio que era nuerto;

y, sin darne a conocer

a deudos inpertinentes

pi osa;

a?

ra

do

cia

Puerto

355

350

360

365

370

375

380

385

390

395

400



AGUDO

PEDRO!
AGUDC:
PEDRO

AGUDO

PEDRO!
AGUDO

PEDRO!

AGUDO
PEDRO:

AGUDC:

CORNEJO

10

--que, a titulo de parientes,
sal t eadores suel en ser
de | a persegui da pl ata, 405
mas segura de escapar
de | os peligros del nmar
que de un pariente pirata,--
voy a Madrid, donde espero
ver si se iguala en m danma 410
| a presencia con la fam.
Cenarenos, | o prinero
y dormrenos un rato
Cenar si, mas dormr no
El reloj las doce dio. 415
Ponerne a caballo trato,
con el bocado en | a boca.
,QuUé tenenps que cenar?
Puesto esta un conejo a asar,
y una perdiz, a quien coca 420
una bota yepesi na
nezcl ada con hi pocras,
y nuerta por darnos paz.
¢No hay mas?
Hay una gallina
fianbre, y nedio pernil 425
mer cader, que trata en | onjas,
--jy qué tales!--conmp esponjas
de Baco. Hay nedio barri
de aceitunas vagamundas;
que las de oficio se van 430
de Cordoba a cordobén;
y si en postres asegundas,
en conserva hay pi fia i ndi ana,
y en tres o cuatro pipotes,
maneyes, zi pi zapot es; 435
y si de la castellana
gustas, hay nel ocot 6n
y perada; y al fin saco
un tubano de tabaco
para echar |a bendici 6n. 440
Mra si hay en | a posada
al gun nobl e forastero,
que, en m nmesa conpafero,
nos haga nenos pesada
la cena
Nadi e ha veni do. 445
Sin conpafiia, ya sabes
gue son tasajos |as aves
para ni.
Escucha, riiido
de cabal gaduras siento,
que entran.

Sal en CORNEJO, el HUESPED, y GABRI EL
habl ando desde dentro

Loado sea Di os, 450



HUESPED
GABRI EL:

GABRI EL:
AGUDO
PEDRO!

CORNEJ O :

GABRI EL:

CORNEJCO
PEDRO!

GABRI EL:

PEDRO

GABRI EL:

PEDRO

GABRI EL:

PEDRO
GABRI EL:
PEDRO
GABRI EL:
PEDRO

GABRI EL:

PEDRO:
GABRI EL:

11

¢hay posada para dos,
se6 huésped?
Y para ciento.
Alto pues; ten de ese estribo.

Sal en GABRIEL, CORNEJO y el
HUESPED

¢,Qué hora es?
Las doce han dado.

Seai s, sefior, bien |l egado. 455
Venga un harnero y un cribo,

y en ellos paja y cebada.
Di os guarde a vuesa nerced.
Esa nel eta neted
donde no nos pongan nada. 460

Huésped, venga un aposento.
En el nuestro puede estar,
gue | uego henos de picar
y recebiré contento

gue favorezcais m nesa; 465
gue, aunque la cena se enfria,
aguar daba conpaii a.
Li beral i dad es ésa

di gna de vuestra presenci a.
Pon a asar otro conejo 470
y perdiz.

Saca, Cornejo,

ese capon.

Vanse CORNEJO, AGUDO y el
HUESPED

De Val enci a,
conqui sta antigua del Cid,
vendr éi s.
Ant es det erm no
hacer alla m cam no. 475
,Pues salistes de Madrid?
Para serviros.
A qué hora?
A las diez.
i Buen cam nar!
Traeréis de alla que contar
m | nuevas.
Hayl as cada hor a; 480
pero dej ando en secreto
sucesos que por mayor
no contarlos es nejor,
porque a sus duefios respeto,
por buenas nuevas os doy 485
gque el rey ha conval eci do.
i Gacias a Di os!
Y ha salido
a Atocha en publico hoy.



PEDRO!

GABRI EL:

PEDRO!

GABRI EL:

PEDRO

GABRI EL:

PEDRO

GABRI EL:

PEDRO:

GABRI EL:

PEDRO!

12

Habréd la corte con eso
vuelto en si; que ne contaban
gue en ella todos andaban
sin color, sin gusto y seso.
M pal abra os doy, que ha sido
| a mayor denostraci 6n
de lealtad y de aficion 495
gue en historias he |eido.
No sé yo que se haya hecho
sentim ento general
con tal nuestra y |llanto tal
por ningdn rey.
Miuestra el pecho
el reino que a tal rey debe,
gue en él goza un siglo de oro.
Sin conocerle, |e adoro.
cQueréis mas, si es que eso 0s mueve,
que todo el tienmpo que ha estado
en contingencia su vida,
hasta | a gente perdida
di cen que se habia ol vidado
de ejecutar |a ganancia
de su trato deshonesto? 510
Echo el sentinmiento el resto,
y conoci 6 la inportancia
de la vida de tal rey,
cuya mansedunbre extrafa
es causa que goce Espafa
su haci enda, su paz, su ley,
sin contrastes ni tenores.
Cosa estrafa, que en veinte afos
qgque reina, ni hanbres, ni dafios,
pestes, guerras, nhi rigores
del cielo hayan afligi do
este reino!
Ant es por él
mana Espafia | eche y mel.
De prom sién tierra ha sido.
No | e viene el nonbre nal,
pues que en su tienpo ha al canzado
Castilla el haber conprado
| a hanega de trigo a real
y el dar la cosecha a nedi as
del vino, a quien a ayudar
se atreviera a vendim ar
¢,Qué hay en Madrid de conedi as?
Todo | 0o ha desazonado
| a salud del rey en duda;
no hay quien con gusto a ella acuda.
La corte habia al borotado
con el Asonmbro Pinedo
de la linmpia Concepci6n
y fuera | a devoci én
del nonbre, afirmaros puedo
que en este género |l ega
a ser la prinm.
¢Y de qui én?
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GABRI EL:

PEDRO!

CORNEJO

GABRI EL:
PEDRO!

GABRI EL:
PEDRO

GABRI EL:

GABRI EL:

CORNEJO

GABRI EL:

CORNEJO

GABRI EL:

CORNEJCO:

GABRI EL:
CORNEJO

GABRI EL:
CORNEJCO

VI OLANTE:

De

13

Lope; que no estan bien

tal es nusas sin tal Vega.

S

Por m opini 6n arguis.

Sal e CORNEJO

es que habenps de picar

,qué aguardas? Alto, a cenar
¢De donde, sefior, venis?

De Cuenca i nnedi at anent e,

y de las Indias después.
cMucha pl ata?

cono sienpre esta en creciente,

El interés,

todo | 0o juzga nenguante.

Veni d; que, nientras cenenos,
muchas cosas tratarenos.

I d,

gue yo os sigo al instante.

Vase Don PEDRO

(Adénde, Cornejo, has puesto

nuestro hato?

En esta sal a

donde cendi s, que no es nala,
pues éstos se van tan presto.

Junto a su naleta esta

| a nuestra.

Ya te he advertido

gue no digas que he venido

de

de

e
no

Val enci a. . .
Acaba ya.

Ni que don Gabriel ne |l anp
Herrera.

Pues que yo dejo
Bel tran por el Cornejo,
diré el nonbre de m ano.
Don Pedro soy de Mendoza,

Cornej o, de aqui adel ante.
i Cual estara |la Viol ante!
Anda ahor a.

Vanse.

i Pobre nozal!

AGUADO, cri ado

No hall o disfraz nejor

[quintillas]

para renediar m ultraje,
Aguado, que el | abrador

Y estate tan bien el traje,
que por ti lo seréa anor.

AGUADO

VI OLANTE:

Si m don Pedro tirano,

como sospecho, ha venido

Sal e dofia VI OLANTE, de | abradora
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alacorte, y como es |l ano,
vi endo su honor of endi do,
ha de seguirle m hernmano,
iconmo podré andar segura
entre | os dos, sino ansi?
,Qué es, pues, |o que hacer procura
tu ingenio?
Mudar en i
con el traje la ventura.
Buscar el al ma robada
gue se va tras el honor
dar, ya que estoy deshonrada,
diligencias a m anor,
0 a m s agravi os espada.
En Madrid hay tribunal es
para todos, y tanbién
han de hallarle en él ms nmales;
a extranjeros trata bien,
si mal a sus naturales.
Yo espero en Dios que ha de ser
madre Madrid de m honor.
I ndustriosa es |a nujer,
el anor, enredador
y |l os dos sabréis hacer
engafios con que salir
de don Pedro vencedores.
JAmasl e?
Como el vivir.
Arbol que ha dado las flores,
nunca supo resistir
el fruto a quien |as cogié.
Conp él en Madrid esté,
de m ingenio espero yo
que fin dichoso ne dé,
si mal principio nme dio.
El que hoy habenps tenido
no |l e pronete nuy mal o,
pues al fin te ha recibido
el | abrador que sefal o
por duefio tuyo.
Henps si do
di chosos en eso. En fin,
soy villana de Vall ecas.
Por el sayuelo y botin
el oroy la seda truecas
de la ropa y faldellin
Li ndanente | e engafé.
No of lo que le dijiste;
gue de industria nme aparté.
Di screta en todo anduvi ste.
Dijel e que te saqué,
si endo un honbre principa
y mayorazgo de Ccafia,
de tu casa y natural
porque tu hernosura extrafa,
ennobl eci endo el saya
gue de tu sangre heredaste,
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nme obligd a que te ofreciese

el si de esposo, y que al traste
con obli gaci ones di ese

que a m nobl eza usurpaste;

y ms padres y parientes,
contradi ci endo m anor,
col éricos e inpacientes
que la hija de un | abrador
agravie a sus descendi entes,

procuraban darte nuerte;
y yo, conp quien te adora,
te truje aqui de la suerte
gque se vio; y pretendo agora
de su furor esconderte.

Que te reciba en su casa,
conp que a servirle has ido,
nmentras este rigor pasa;

y, siendo yo tu marido,
venzanos | a suerte escasa

Hel e dado unos escudos
y ofertas para después,
que, debaj o de cien nudos,
la carcel del interés
|l os tiene presos y nudos.

En fin, el buen Blas Serrano
di ce que, con el secreto
gque pide el caso, esta |l ano
por m a tenerte respeto;
mas porque el vulgo villano

no malicie esta quinera,
que le sirves fingiras,
tal vez siendo |avandera,

y tal, si ala corte vas,
trasfornmada en panadera.
VI OLANTE: Todo eso viene a nedida
de | o que yo he nenester
i En fin, nmudando de vida,
en Madrid he de vender
pan!
AGUADO: Si tu anor a él convida
no se |le daras a secas,
pues con tu vista a quien te am
cone gustos que en si truecas.
VI OLANTE: i A fe que ha de dejar fana
la villana de Vall ecas!

Pero tu, ¢dénde has de estar?
Que en Madrid es peligroso,
si en él te viniese a hallar
m her mano.

AGUADO: El que es cui dadoso
se sabe en Madrid guardar
pero en Al cal & de Henares,
sin ese medo estaré.
VI OLANTE: Con todo, es bien [que] repares
B. de | os Rios]

no pase por él
AGUADO: Si haré.
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Y, cuando a verne || egares,
sea sin que nota des
a esta gente maliciosa.
Entre tanto que aqui estés,
cada semana es forzosa
tu vista tres veces.
,Tres?
Y aun es poco. Pero aguarda.
,QUé gente es ésta?
No sé.
Cual qui er sonmbra me acobarda
cQue es m hermano?
No hay de qué
temer; que el sayal te guarda

Sal en PEDRO y AGUDO

jQue no te dé m | estocadas, perro,
traidor! jQue no te quite yo |la vida
i Déme favor, hidal go!
Serd& yerro
gue ninguno por ti perddén ne pida.
Las mal etas troqué, sefior, por yerro;
era de noche, y mucha | a bebida.
Madrugaras tU nenos.
,Qué esto escucho?
i Vive Di os!
Det eneos.
Pues, ¢fué nmucho...?
Qui taos del ante, bella | abradora.
Cabal | ero, dejadne que le corte
| as piernas.
i Val gane nuestra Sefiora
de Atochal
Vuestro enojo se reporte.
¢,Qué tengo yo de hacer, barbaro, agora?
¢Con qué despachos entraré en la corte?
¢Coénmo creera don Juan que [soy] don Pedro?

i Bien por servirte desde nifio nedro!
¢(No sabrenps | a cul pa que ha tenido
este pobre criado?
A Dios plugiera
gue nunca yo | e hubiera conocido,
o que al tomar la barra se nuriera.
¢A qui én tal desventura ha sucedi do?
Cuando en Madrid m serafin ne espera
para darnme de esposa el si y la mano,
icon qué testigos nme creerda su hernmano?
,Como podré afirmar que de don Di ego
de Mendoza soy hijo, y que ha pasado
m | | eguas de agua el anoroso fuego,
gque desde Arganda aqui |loro apagado?
Los despachos, las joyas, con el pliego
en que m anor venia confiado
del virrey y m padre, por ti pierdo;
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pues no te doy |la nuerte, no soy cuerdo.

Torna tras ese honbre, traidor; anda

Sube en m nacho; al canzal e, si puedes.
El mozo fue tras él; la furia abl anda.
No hayas tenor que sin mal eta quedes.
A las dos se acost6 el otro en Arganda,
y, entre cortinas que ennarafian redes,
dormi deras de Yepes y | o asado,

| e mandar an vol verse al otro | ado

Esta es la hora que, deshecho el trueco,
vuelve en mi nula aqui, donde le dije
gue | e aguardabas. Lo que a escuras peco,
perdona al sol, o nuevo npzo elige.

Si te ofendiera yo, el cerebro seco,

y el vino y suefio que a un nonarca aflige
no hunedeci eran ms sentidos y ojos,

tuvi eran causa justa tus enojos.

Si bastan a obligaros, caballeros,
ruegos de una mujer y de un hidal go,

y aqui por fuerza habéis de deteneros,
por que ocupéi s aqueste tienpo en algo,
contadnos | a ocasi 6n de entristeceros.
¢,Como podré, cuando de seso sal go?
Mas sienpre, o perdi doso o of endi do,
uso ser con muj eres conedi do.

Criollo soy de Mgjico, que es nonbre
gue dan las Indias al que en ellas nace;
a su virrey servi de gentil honbre,
gue a bien nacidos honra y satisface;

| a haci enda heredo a un padre y el renonbre

de qui en Espafia tanto caudal hace
por los linajes que en sus reinos goza,
y |l &nonme don Pedro de Mendoza.
(iAy cielos! Este ¢no es el apellido

del ingrato que busco disfrazada?)
M padre, desde Espafia persuadi do
por un ami go que en | a edad pasada
tuvo en Madrid y no borré el olvido,
siendo estafetas una y otra armada,
de una hija que tiene, detern na
hacerme esposo, en nonbre Serafina.

Tres meses ha que en un navio de aviso
l e escribi6é que en Ia flota venidera
me enbarcaria, y, para aviarme quiso
gue en barras treinta m| pesos trujera;
mas comp el mar sepulta de inproviso
toda una armeda, si se enoja, entera,
no se atrevi6 a fiar tanto tesoro
de este Mdas que traga plata y oro.

Asi en correspondi entes de Sevilla
y de la corte cédulas |ibrando,
de Sanl acar pisé la antigua orilla,
barras su barra cél ebre surcando.
No qui si eron deseos de Castilla
det enerse en Sevilla registrando
de su contrataci 6n tantos haberes,
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[ni] hablar sus codici osos nercaderes; 785 [ed.
B. de | os Rios]
antes, por ver que entonces ocupados
andaban en registros y cobranzas,
para otro tienpo dilaté cuidados,
trayéndone conmigo las |ibranzas.
Con dos nmulas en fin y tres criados, 790
cargado de papel es y esperanzas
Il egué de Cuenca a | a fanpbsa sierra,
antigua patria de m padre y tierra.
Tenia en ella un tio que hall é nuerto,
y, sin hablar a deudos codici osos, 795
guié a la corte, que es general puerto
del nmundo, con bajios peligrosos;
y anoche, cuando ya juzgué por cierto
el fin de ms viajes enfadosos,
cono mi anor prosigue en su denmanda, 800
por ser de noche, nme quedé en Arganda.
Aguardaba nmi cena a un conpafiero
conversabl e; que a solas nunca trato
dar al cuerpo sustento; que es grosero
cual quier manjar sin el discreto trato. 805
A la conversaci 6n |l anb salero
del alma un sabio; y conp cual quier plato
sin sal jamas esta bien sazonado,
| a mesa asi tambi én sin convidado.

M deseo cunpli 6--que no debiera-- 810
un forastero que tomd posada
en m propio mes6n. jNunca a él vinieral

Recebil e cortés, y, aderezada
| a cena, convidéle a que subiera
a m aposento, y porque m jornada 815
ala corte seria de alli a un rato,
mandé al nozo que en él pusiese su hato.
Junt anbs cenas, supe su cam no
tratanos varias cosas en |a nmesa
y el fin apenas con el postre vino, 820
cuando, dandome anor y el tienpo priesa
mandé ensillar; y el suefio o desatino
de éste, que de m dicha y bien |l e pesa,
trocando | as naletas y cojines,
a dichosos principios dio estos fines. 825
En concl usi 6n, dejandose la ma
en | a posada, |a del forastero
me puso en el arzén. Descubrid el dia
aqueste engafio, y no sera el postrero.
i Consi derad vosotros lo que haria 830
qui en, fuera de las joyas y dinero,
que deben de valer cinco m | pesos,

pi erde cartas, |ibranzas y procesos!
De veinte m| ducados, y mas, pasa
| a cantidad que en cédulas nme |l eva; 835

mrad sin ella, cuando amor nme abrasa,

cénmo es posible que en Madrid ne atreva

a pretender esposa, hi en su casa

ose entrar, si nme faltan para prueba

de que don Pedro soy cartas de abono. 840
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¢Que la vida, villano, te perdono?
Promét oos que es desgracia nunca oida.
Mas, supuesto que el npbzo fue por ella,
antes que el otro enpiece su partida,
el trueco desharda, y no habréa querella. 845
La oscuridad, y el ser tan parecida
con la del otro, nme oblig6é a ponella,
por darne prisa tu, sobre tu nmacho.
Mej or dijeras por estar borracho.

Sal e MATEO, npzo de nulas, con un cojin

i Val gate el diablo por honbre!

[redondill as] 850

PEDRO
MATEQO
PEDRO!
MATEO
PEDRO!
MATEO

PEDRO

PEDRO!

MATEO

PEDRO!

MATEO
VI OLANTE:

MATEQO

PEDRO!

Por arte de encantanento
debi 6 de Il evarle el viento
sin dejar rastro ni nonbre.
,QuUé hay, Mateo?
Par Di os, nada.
¢No parece?
No, sefior. 855
,Qué dices de esto, traidor?
Cuando |l egué a | a posada,
ya él estaba en cas de Judas.
Ni aun menoria de él no hallo.
Al instante que a caballo 860
te pusiste, apenas nudas
el paso, cuando pico,
y, Sin saberse por ddénde.
0 es denonio que se esconde,
olatierra le sorbid. 865
A Val encia dijo que iba.
Pues debi 6te de nentir;
gue un pastor le vio salir
y, en vez de echar hacia arriba,
tomando a | a mano i zqui erda, 870
dijo que fue hacia Alcala.
Seguil e; mas nadi e da
sefias de él
i Que por ti pierda
m hacienda, infane, y m ser
Conmo ni nguno ne daba 875
sefias de cuantos topaba,
tuve por nejor volver
aca que, siendo virote,
perder me tanbi én.

i Yo he sido
.................... [ -ido] 880
harto di choso

Engafiét e.
(Su pérdida cada cual Aparte

siente, vengativo anor;

yo lloro la de m honor,

y éste |la de su caudal.) 885
Mra qué habrenos de hacer

de este cojin y maleta.

i Abrasar| os!
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No es discreta
sentencia, a m parecer,
l a que das.
¢,Qué he de hacer, pues? 890
Mej or seré que |a abranos,
y, por lo que trae, sepanps
dénde camina o qui én es
est e denoni o escondi do;
gque quiza en ella vendran 895
prendas que pregon seran
echado tras el perdido.
El candado tengo roto.

Abrel e

iSacar é?
Haz | o que qui sieres.
Papel es hay. Si lo vieres, 900
por ellos, conp piloto,
har enbs nuestro cam no.

Va sacando

Un retrato, jvive el cielol,
he topado.

i Buen consuel o!
Y a fe que el rostro es divino 905

de | a damm.
Arrojal é
con la nmaldicién.
Al suel o

echa | a i nagen?

Al za dofia VI OLANTE el retrato, y

conocel e. Habl an AGUADA y dofia VI OLANTE aparte

i Ay ci el o!
,QuUé he visto?
Paso. [¢Qué fue?] [ ed.
i Ay, Aguado, m retratol! 910

i Val game Di os! Ya concluyo
gue es don Pedro el duefio suyo;
pero i nportate el recato.
Di simul a, que ya creo
gue en Madrid tu esposo esta. 915

Dofia VI OLANTE habl a di si nul ando

La Magdal ena sera;

que asi en laigreja la veo
con su copete y gorguera;

el bote sélo le marra.
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¢Pues bésasl a?
Esta bizarra.

Pondréla a m cabecera.

Un | egaj o de papel es
es éste.

Desat al 6s.

Versos son éstos, por Dios.
¢Hay sucesos mas criel es?

jPara quien m rabia ve
es bien que versos nme cante!

Lee

"Soneto a Dofia Viol ante,
I a noche que |a gocé."
No se descui ddé el poeta.
Si | a pobre esté& gozada,
no es Violante, mas viol ada.
Echadme aca esa soneta
pondr él a por rocadero,
y ensefarénosla a hilar
mas no, que, siendo cantar
nmej or es para el pandero.

Leyendo otro pape

"Menoria de cien ducados
gue he de pagar en Madrid
a Andrés de Val |l adolid,
por otros tantos prestados

aqui en Anberes."

i Por Dios,

gue son buenas hi potecas
de | as nml etas que truecas!
Conmo haya otras tres, o dos

de estas ditas, jbien desquito

veinte ml y mhs ducados!

Est os son pliegos cerrados.

Mra pues el sobrescrito.
Este dice, "A presidente

de Italia;" y éste, "Al Marqués

de San Gernman;" éste es
"A Mosén Ronen, regente

del consejo de Arago6n."
A Madrid va, segun esto,

el que en tal trance nme ha puesto.

¢Qui én duda?
¢Por qué ocasi 6n
me dijo que iba a Val encia?
Qui za por entrar secreto;
que hay ml |ances, en efeto,
en que inmporta |l a prudenci a.
El, segln lo que parece,
vi ene a Espafa desde Fl andes,
y trae pretensiones grandes;

940

920

925

930

935

945

950

955

960



AGUDO

PEDRO

VI OLANTE:

PEDRO

AGUDO

PEDRO
AGUDO
MATEO

AGUDC:

| 0s Rios]

PEDRO

22

0, cono a otros acaece, 965
algo alla l e ha sucedi do;

tuvo al peligro tenor,

busc6 cartas de favor,

y a la corte viene hiido.

La Viol ante del soneto 970
debe de ser | a ocasi6n
de que huya.

Tenéi s razon;

por eso vendra secreto.

No he perdido | a esperanza,
supuesto que a Madrid va, 975
de encontrar con él allé.
(Ni m anmor de su venganza.) Aparte

Abre al guna de esas cartas,
supuesto que traen cubierta;
tendrenpns noticia cierta 980
de su nonbre, pues hay hartas.

Dios te | a depare buena.

Abre un pliego, y |éele.

Esta del Regente abri.
,Conmo dice?
Di ce asi..
i Val gate el diablo por cenal 985

Lee

"El capitan Don Gabriel de Herrera,
en di ez aflos que ha que sirve a su
Maj est ad en Fl andes, ha sido
m camarada y am go; sus hazafas
y servicios son muchos, conop nostraran
| os papel es que |l eva. Sucedidle,
sobre pal abras que en el cuerpo de
guardi a tuvo con un capitéan tudesco,
darl e de estocadas; por ser e
delito en tal lugar y con tal persona,
le es forzoso huir al anparo de V.S.
en quien, asi para aunento de sus

pr et ensi ones, conop el perdén de [ Su] [ ed.

Maj est ad, tengo esperanzas hall ara

por m respeto todo anparo. --Cuarde

Dios a V.S. con |la prosperidad que

| os interesados henpbs nenester

--Anmberes marzo 25, 1620.

Su sobrino de V.S., el nmese de canpo,
Don Martin Ronen."

iMren si lo dije yo!
El nostraba en su persona
el valor con que | e abona
la carta, aunque nme mntié
en el viaje que hacia. 990
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Su peligro considera.
En fin, don Gabriel de Herrera

se |l ama.
(Desdicha m a, Aparte
,qué escuchdais? El que destroza
ingrato m honor y fang, 995

aqui don Gabriel se |lanmg,
y don Pedro de Mendoza
alla. Si los nonmbres truecas,
trai dor, vengara constante
guej as de dofia Viol ante 1000
la villana de Vallecas.)
cQuUé tiene mas | a mal eta?
Ropa bl anca es | a que hay,
toda de hol anda y canbray,
con puntas y cadenet a; 1005
ligas y nmedia de seda
hay de col ores diversos,
guantes, y prosas y Vversos;
de papel es, sol o queda
un librillo de nenoria 1010
aqui dentro.
Sacal é;
gue nejor por él sabré
sucesos de aquesta historia;
y, sin detenernos nmas,
a caball o nos ponganos; 1015
que, si en Madrid | e buscanos,
no se escondera.
Podr &s,
para encontrall e mas presto,
ir a casa del Regente,
del Marqués y el Presidente. 1020
Pon bien eso.
Ya | 0o he puesto.
Ya voy consol ado en al go.
Tanbi én |1 o vanpos | os dos.
Labradora hernosa, adi 6s.
Daca el macho. --Adi6s, hidal go. 1025

Vanse [don PEDRO, AGUDO y MATEQ

¢,QuUé juzgas de aquesto, Aguado?

cQUé te parece?
No sé,

sefiora, si afirmaré
gue es de veras o sofiado;

sol o digo que has tenido 1030
en al gin nodo ventura,
pues |lo visto te asegura
qui én es el que te ha ofendido,

y que esta en la corte.

i Ay ci el os!

cDon Gabriel de Herrera es 1035
el que ha postrado a sus pies
m honor? ¢El que a mi s desvel os
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da tanta causa? ¢El que en Fl andes,
dando nuerte a un capitan,
mat 6 m  honor?

Cerca estan
de Madrid las torres grandes

y casas, pues que no dista
mas de una | egua de aqui
Yendo di sfrazada asi,
gozards presto su vista,

m entras que Madrid te goza
en traje de panadera.
cQue en fin don Gabriel de Herrera
es don Pedro de Mendoza?

Mudan desgraci as | os nonbres;
cuando sus peligros dudan..
Mej or dirés que se nudan
| as pal abras de | os honbres.

Acd sal e nuestro viejo,

o, por nejor decir, tu ano.
S¢En fin, tu esposo ne |l am?
Si .

Y el nonbre?

Don Al ej o.

Sal e BLAS Serrano, |abrador viejo

Pues, Teresa, ¢ho es ya hora
de her algo en casa? ¢Hasta cuando
| os dos heis de estar parlando?
La malicia | abradora,

si muchas veces 0s ve
gue con él os arrulléis,
| evant arnos que rabi ais.

Presto, Blas, nme partiré.

Si es que bien habéis querido,
no [o0s?] espanten dil aci ones.
Ya yo sé | o que en razones
gasta el Anmor que es cunpli do.

Tanbi én me di 6 su picén
Anor en | a edad pasada,

y, nmuerto por su ensal ada,
me cupo m sopet on.

No me espanta nada de eso,
gque por todo el honbre pasa;
pero tengo un hijo en casa
que a Madrid hué a vender yeso,

y, desde que vio a Teresa,
con ser desde anoche ac4,
ember ri nchandose va,

y que os halle aqui ne pesa;
gue anda el diabro revestido
en él.
cLuego no estd aqui
segura m esposa?
Si .
Yo me guardaré, narido
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Pues ell a, sefior, se guarda,
nadi e | a podréa of ender;
gue no es buena | a mujer

fuerza al barda

Ri ome yo de que digan
gue ha habido rmujer forzada

cada di a.

| a robada
| as | eyes castigan

Es papasal
Créalo quien lo creyere.

Di os, que, s

uno no quiere,

que dos que barajan nal

La rei na dofa

sabel

dej 6 este ejenpro probado

con | a de

pufio cerrado,

y yo, sefor, ne atengo a él

(No ha estado el discurso nalo.) Aparte
Di go, pues, que inporta poco

que Antén por vos esté |oco;

pues,

que el

con darle con un pal o,

si vos no queréis, Teresa,
poco dafio os hara en casa,;

panader 0O nOo anmsa,

cuando no quiere el artesa.

Ahora bien, Blas, yo ne parto;
m Teresa os enconi endo.

Dinero os iré trayendo

cada di a.

Adi

Aca dej

a harto;

pero no se | e dé nada;

gue sarnosos y avarientos
nunca di z que estan contentos.
0s pues, esposa ammda;

Bl as Serrano, adi 0s.

Adi 0s.

Vase AGUADO

¢,QuUé habenos de hacer agora?

S

hay pan coci do,

iré a Madrid.

a buen hora

Sabéi s vos

vender| 0?
Pues

Los cortesanos, si
temo que fayanca os den.

No haya m edo que ne aturda.

Con un palo y con un arre,

y un “jo que te estriego”, suelo

dar
i E

por

con un honbre
di mufio que os

soy yo zurda?
0s ven,

en el suel o.
agarre!

El pan de Vall ecas es,

branco y bien

sazonado,

en Madrid mAs esti mado

S

es que vais a

i nterés,
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decidnme conp es |la tasa,
y dejadne el cargo a ni. 1135
A veintidos vale.

i Ah, si!

Y si de eso el precio pasa,

y os traigo a real, ¢qué diréis?
Que Teresa es m ventura;
pero si pan y hernosura, 1140
Teresa, en Madrid vendéis,

como no es el pan a secas,
no hay precio, ni aun para porte.
Yo haré que admire a la corte
la villana de Vall ecas. 1145

FIN DEL PRIMER ACTO
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JORNADA SEGUNDA

Sal en Don GABRI EL y CORNEJO

GABRI EL: No crei jamds, Cornejo,
[redondil | as]
que tan venturoso fuera.

CORNEJ O i Oh mal eta hernosa, esfera
de m renedio!
GABRI EL: Ya dejo
pr et ensi ones de sol dado, 1150

pues en di ez afios que he sido
en Fl andes, ya entretenido,
ya al férez determ nado,
ya sefior de una jineta,
no adquiri lo que en un hora 1155
| a Fortuna enredadora
me ha dado en una nal et a.

CORNEJO: i Li ndo trueco!

GABRI EL: i Her nosas barras!

CORNEJ O No ne harto de darl es besos.

GABRI EL: Tres hay de oro de a m| pesos, 1160

y, entre otras joyas bizarras,
una banda de di amant es,

y de perlas siete vueltas,

con otras nmuchas que, sueltas,

entre esneral das brillantes, 1165
guarda un cofre de carey.
CORNEJ O Asi a la tortuga Il anman
| as I ndias que oro derranan.
GABRI EL: Hay un cintillo que el rey
no sé si nejor le tiene, 1170

fuera de | os cabestrillos,

| as arracadas y anillos,

donde tanta piedra viene,
gque podrenos enpedrar

toda esta calle con ellas. 1175
CORNEJ O Pi sara Madrid estrell as.
GABRI EL: Hay una pi edra bezar

entre otras tres, guarnecida
de oro, mayor que un glevo.

CORNEJO: Con tales yemas, ne atrevo 1180
a no coner en [m] vida [ ed.
| os Rios]
sino huevos, sin la bula.
GABRI EL: Dejo otros nelindres m
de nacar, carey, marfil
con que el interés adula 1185

|l a codicia de | as damms.
En fin, la naleta esta
hecha una col mena.
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Y da
panal es del oro que anmss.

Mas ya que | o cuentas todo,
ipor qué olvidas las |ibranzas?
Por que estriban en cobranzas,
y es peligroso su nodo;

gque ni en Sevilla ni aqui
descubrir me atreveré
a qui én vienen.

i Bueno, a fe!
¢No abriste |as cartas?
Si;
que, viniendo con cubierta,
cuando de ellas ne aproveche,
conp otras nuevas |es eche,

no habré quien en ello advierta.

Y su duefio descui dado,
,no es don Pedro de Mendoza?
De ese ilustre nonbre goza,
segun ellas me han nostrado.
¢Ta y todo no te confirnas
con el msnmo nonmbre?

En él
trueco el de don Gabriel.
Pues si te abonan sus firnmas,

y esotro no es conoci do,
ni de Méjico salié
otra vez, donde naci 0,
confornme | o que has | eido,
¢ho puedo yo en nonbre suyo
partir y cobrallo todo
con | as cédul as?
No es nodo,
Cornejo, discreto el tuyo
iTan descui dado ha de ser
el otro, ya que ha perdido
| o que consigo ha traido,
que al instante no ha de hacer
en Sevilla diligencias,
y aqui, para que |le entreguen
la plata, por mAs que al eguen
cartas, ni correspondenci as?
¢,No ha de tener en Sevilla
qui en |l e conozca de alla?
En Sevilla si tendra;
pero didol o en Castilla.
Y, supuesto que consi go
ha de tener tus papeles,
sin gque en eso te desvel es,
sirviendo yo de testigo,
puedes hacerl e prender
por |a nuerte que en Anberes
diste al tudesco; y, si quieres
el serafin suyo ver,
con quien a casarse vino,
y te pareciere tal
no viene el enredo mal.
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0 si no, ponte en cam no

y vamonos a Granada,
patria nuestra--que es nejor--
pues con tanto oro, sefior
no tendras que envidi ar nada

a don Antonio de Herrera,
tu hernmano, puesto que goza
tal mayorazgo y tal npza
Bien all & pasar pudiera,;

que, en fin, con ms alinentos,
y con cinco m | ducados
que |l evo aqui, m s cuidados
dieran fin a pensam ent os;

pero a dofia Serafina
he visto, Cornejo, ya
y en ella cifrada estéa
| a hernmosura peregrina

del nundo.

Pues, ¢qué tenenps?
No sé. jBravo tentador
es el oro, del Anor!
Haz al go con que Il orenos.

Estas barras y di amantes,

joyas, libranzas, papeles,
a pensani entos criel es
me inclinan.
No son Viol antes
todos, sefior, ni es Valencia
la tainmeria de Madrid.
Tiemplan alla a lo del Cd
pero aca |lee | a experiencia
catedra de socarrones,
y nacen en | a nifiez
jugando en el ajedrez
de enredos y de invenci ones

| as damas de nmAs estina.
Conp has estado en Anberes,
no sabes que |as nujeres
tienen su juego de esgrim

en la corte, en cuyo estilo
| a que nenos sabe al canza
diez tretas mas que Carranza.
Hi eren por el misno filo,

juegan con espadas negras;
y, a dos idas y venidas,
si sefial an | as heridas
y con el juego te al egras,

aunque seas un pefiasco,
la tia, de armas mmestra,
ha de cobrar, comp diestra,
primero que toques casco.

Y, apenas dos tretas juega,
cuando, entrando en su socorro
--conmo hay tantas en el corro
al instante que otro Il ega--

sal e el amante al encuentro,
gque se arrima a |la pared

1245

1250

1255

1260

1265

1270

1275

1280

1285

1290

1295



GABRI EL:

CORNEJO

GABRI EL:

CORNEJCO

GABRI EL:

CORNEJ O

GABRI EL:

CORNEJO

GABRI EL:

CORNEJO

30

y dice, "Vuesa nerced
asiente, y entre otro dentro."
Que no debe de ser tanto
cono se dice.
¢(No es juego
de esgrima una calle? y |uego
¢no es espada negra un nanto
gque se remata en nedi o 0j 0?
(Zapatilla de esta espada
| a maestra exani nada?
SArmel la de este cerrojo
no es la tia, que, al instante
que ve que |la mano || egas,
y la priner treta juegas,
en medio nmete el nontante
con un "Vaya en hora nmla”?
¢(No pagas nonjil y tocas,
y, apenas el casco tocas,
cuando en entrando en la sala
don Filotim o o don Porro,
asientas, y ella te arrim?
No hay dama en Madrid, ni esgrinm,
gue esté sin gente en el corro.
Eso seré& con nujeres
comunes; que Serafina
es principal.
i Peregrina 1320
sol uci 6n! De cuantas vieres
tendras aquesta notici a.
En la corte viven todos
de industria, y hasta | os codos
cubren aqui su nmalicia. 1325
Pisal os, si contradices
esta conun opi ni 6n,
y te dird I o que son
| a ofensa de tus narices.
Aqui vive nuestra danmm
i Por Dios, que tengo de vellal
¢(Mas que ha de tener por ella
mal urdi enbre aquesta tranma?
Porque el otro, claro esta
gue ha de venir a buscarl a;
y, Si en su casa nos hall a,
seguranente podré
deshacer nuestra ventura
y el trueco de |as nal etas.
¢No dices que toda es tretas
Madri d? Pues calla y procura
segui rne; que no ne espanto
de estratagemas de anor.
Con |l as de Fl andes nej or
te avinieras. Dana y manto
he visto, y coche a |la puerta,
y un gal &n que | a aconpafa.
Aqui enpieza m narafa.
Esta es ni danma.
Y no es tuerta.
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Sal en Dofia SERAFI NA, con manto; Don JUAN, su

her mano; Don GOMEZ, su padre; y POLONIA:, criada

No debe de venir en esa flota

don Pedro de Mendoza, pues no escri be,
cuando en Sevilla tantos al borota.
Podra ser que, si postas apercibe,
venga a ser carta viva, y ganar quiera
al bricias de que ya en Espafia vive. 1355
i Ay, hermano! jQué alegre se las diera
qui en en deseos con su anor dilata
penas de un al ma que su vista espera!
Primero que en registros de la plata
negoci e con papeles y averias 1360
con la Contrataci 6n que en eso trata,
es fuerza consunmir al gunos dias
obligando nministros y oficiales,
confusos entre tantas nercanci as.
Andan con pies de plonp aquesos tales, 1365
C e e e e .[ -ento],
gue reales tiran sus oficios reales.
i Que hubo de darne el cielo casani ento!
i Que es, por agua pasado, tan aguado,
cuando anmoroso fuego es su el enent o! 1370
Dios te traiga con bien; que, si ha |legado
daras por bien enpl eada su tardanza.
,Adénde vas ahora?
Voy al Prado,
por buscar en sus flores m esperanza,
y saber de sus fuentes si ha venido; 1375
que, por salir del mar de su nudanza,
me diradn si en Sanl Gdcar ha surgi do.
Hol a, acerca ese coche.

GABRI EL y CORNEJO habl an aparte

A hablarla |l ego.
Entra con pie derecho.
Voy perdi do.

Ll égase a ell os

Que ne di gais addnde vive o0s ruego, 1380
cabal | eros, don Gonez de Peralta.
Yo soy el que buscais.
Acert 6 el pliego.
El corazén, que de contento salta,
adi vi naba el bien que en veros goza.
Ya Mgjico en Madrid no nme hace falta. 1385
Abrazad a don Pedro de Mendoza.
i Val gane Di os! jQué encuentro tan di choso!
Vol ved a |l a cochera |l a carroza.

[tercetos]
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Querido hijo, triste y cuidadoso,
por no saber de vos, ne habéis tenido. 1390
Serafina, ¢no abrazas a tu esposo?
Sedi s, sefior, m| veces bien venido;
gue otras tantas os henos deseado.
Parte de esos deseos ne han cabi do.
Si no es indigno el nonbre de cufado 1395
de vuestros brazos, dadnel os agora.
.Soi s vos don Juan?
Seré vuestro criado.
No ha mentido |la fama vol adora
qgue, en Indias vuestro talle encareciendo,
sus damas meji canas enanora. 1400
No sedi s indiano en eso; que no entiendo
gue para que yo 0S Sirva es necesaria
la merced que ne estais, don Pedro, haciendo.
¢;Buena navegaci 6n?
Al go contrari a,
ya con cal mas pesadas, ya con brisas, 1405
ya con una tormenta extraordinaria.
¢No escri bi érades | uego?
Son preci sas
las diligencias del que toma tierra.
Prometi una novena con cien m sas
ala Virgen de Regla, que en la sierra 1410
de Sanl acar ha sido nuestro norte,
y apacigudé del mar |la nortal guerra,;
parti luego del Betis a esta corte,
y, por no dividir el gusto en plazos,
| a carta quise ser, cobrando el porte 1415
por junto en parabienes y en abrazos.
iCuando || egastes?
Cuando anocheci a.
iSalistes de Tol edo?
Hechos pedazos,
ayer salinos a las diez del dia.
Traigan a casa el hato
Una nal et a 1420
vi ene ahora no mas con ropa ma.
Y mas cartas que lleva |la estafeta.
Los ball es vendran con el arriero.
¢,Com queda don Di ego?
Aunque le aprieta
algo la gota, y en |la edad de acero 1425
segln vive de sano y col orado,
mas luce en él el mayo que el enero.
A divertirse Serafina al Prado
salia, de esperaros inpaciente;
pero, pues a tal tienpo habéis Il egado, 1430
vol vanonos a entrar.
No es bien que intente
i mpedir vuestro gusto. A aconpafiaros
iré.
iY fuera muy bueno que, si ausente
salia nelancdlica a buscaros
en m inmagi naci 6n, cuando 0S poseo, 1435
dej e por gustos tibios de gozaros!
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Entrad, sefor.

GABRI EL: Que sois serafin creo,
conp en belleza, en discreciodn
CORNEJ O (¢Qué encanto Aparte
de Belianis es éste en que nme veo?)
Yéndose
SERAFI NA: jHol a! ¢No hay quien me quite aqueste manto? 1440
CORNEJ O jHol a! ¢No hay quien la quite aquel manteo?

Vanse, y quedan DON JUAN, y POLONI A

JUAN: Pol oni a, quédate aqui
[redondil | as]

POLONI A: Hay en qué pueda servirte?
JUAN: Mucho tengo que decirte

y en que fiarnme de ti. 1445
POLONI A: Agradecida te espera

la | ealtad que echas de ver.
JUAN: ¢Reparaste acaso ayer

en aquel | a panadera

gue provey6 nuestra casa? 1450

POLONI A: Y en | a blancura del pan,

que de | eche nos | e dan
| as manos con que | e ammsa.
Conprél o para |l a gente;
gque, en la nesa principal, 1455
de atahoma y candea
se gasta ordinarianente;
pero, viendo en él las flores
gue su duefio | e prestaba,
me pareci 6, si no honraba 1460
la mesa de | os sefiores
con su blancura, que hacia
un delito crim nal
y en fin, su sazén fue tal
gue hasta el viejo se com a 1465
| as manos tras ello, y td
| os manj ares ol vi dabas,
y en él te saboreabas
como si fuera al aj u.
JUAN: ,Que hasta en eso reparaste? 1470
POLONI A: ¢No habia de reparar
si adverti que en el lugar
ni una m gaj a dej aste,
sea apetito o aseo?
Si asi el avariento fuera, 1475
nunca Lazaro tuviera
de sus nigajas deseo;
gque todas te |las comi ste.
JUAN: Aunque el cuerpo sustentaban
al alma se trasl adaban. 1480
Mas, supuesto que la viste,
di, ¢hay sayal nmas venturoso?
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Pues de tan bello cristal
es funda aquel sayal .
¢Puede el tabi mhs precioso

conpararse con su frisa?
i Bueno est as!

Ni | a maflana
cuando entre | abi os de grana
el sol la provoca a risa

cadm te conparaci 6n
con aquel |l os dos coral es,
gque de perlas orientales
guarda-j oyas ricos son?

¢Espira aliento el azar
gque al suyo haga conpetencia?
(Al canzé jamas | a ciencia
del pincel mas singul ar

la mezcl a de aquel carmn
gue con la nieve se enlaza,
y en las mejillas abraza
el clavel con el jazm n?

¢Es tan hernosa en el cielo
| a cuna donde el sol nace,
cono |a que el Anor hace
para si en aquel hoyuelo

que la nariz de |los | abios
di vide, y por quien trocara
su sepulcro el ave rara
nuerta entre ol ores arabi 0s?

cDivide las dos Castillas
Guadarrama mj est uosa,
como | a nariz hernpsa,
poni endo en paz las nejillas?

Ni ¢hay sol es que conparar
a |las nifias de | os 0j os,
gue sal en quitando enoj os,
vesti das de verdemar,

y, porque de sus nmarafias
libre anor | os corazones,
son, si sus ojos bal cones,
cel osias sus pestafas?

SPudi eron arcos triunfales
dar soberbia a |a ventura,
conp en esta arquitectura
vista a | os arcos torales,

donde el artifice astuto
cifro en obras sus deseos,
por | os que vencen, trofeos,
por | os que matan, de |uto?

¢Pieza de brufiida plata,
gozél a jamas seior
conp su frente el Anor,
donde por justicia mata

i bertades en que reine?
(N vio | a natural eza
si no es s6lo en su cabeza,
que ya el ébano se peine?

¢Hay cristal, hay nieve en pellas,
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| eche o manteca azahar
que se pueda conparar
con aquel |l as manos bell as,

a un tienpo blandas y secas,
en mi de fuego y de hielo?
Pues todo esto debe al cielo
la villana de Vall ecas. 1545

i Ay, pobre de vos, don Juan!
Mucho el zapato os aprieta,
cogido os ha la carreta
zarazas os di 60 en el pan

¢Asi a las prinmeras chispas
os quenm el anor tranpero?
Pero es hijo de un herrero.

Es abeja, y pare avispas.
cHabéi sl e habl ado?
Es un risco.
Todas | as villanas son
gat os en camar anchon,
que éste debe ser arisco.

No tanto que, al despedirse,
con una risa hechicera
Pol oni a, |a panadera
no nostro sentir partirse;

y, con un sabroso adi 6s,
me dijo, "Aca vol verenps
mafiana, porque tenenos
mucho que parlar |os dos."

¢Eso dijo la villana?

Anor este plazo acorte.
Con el trato de la corte
se habra vuelto cortesana

Pues bien, ¢qué quieres de m?
Que, cuando con el pan venga,
tu discrecion | a detenga
hasta que yo sal ga aqui;

gque ne tiene rematado.

i Que en nedio de Madrid pueda
vencer al sayal |a seda
No es sayal, sino brocado.
Pero, ¢nho es ésta?

Don Juan,
bien | a pal abra te guarda.
iAy cielos, ella es!

Jo, parda. Dentro

Jo, digo. Bajen por pan,

si han de baj ar.

Dej amé
solo, y no digas arriba
nada de esto.
JYo? Asi viva
gue un nudo a |l a | engua dé.

Pero ¢qui én de ti creerd
gque en villanos gustos pecas?
Vengan por pan de Vall ecas. Dentro
Vete y calla.

Adi 6s.
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Jo, ya.

Vase POLONI A. Sal e Dofia VI OLANTE
villana, con un pan y un palo

Vos sedi s tan bien venida

como por mayo la |luvia,

conmo por enero el sol

cono en creciente la luna
qgque, al egrando el cam nante,
presi de en | a noche oscura,
y, ensefiandol e | a senda,

sus peligros asegura.

,Aca estaba su nmerced?

iHan vido | o que nmdruga!

El cuerpo si, porque el alm,

desde que ayer os vio, 0s busca.

¢Luego el alma tien buscona?
Y si halla |l o que procura,
buen hal |l azgo nme proneto.
,QuUé ha perdido?

Joyas nuchas.
La libertad, que se fue
de casa, y, cono criatura,
no acierta volver a ella,
por mas que llore y pregunta.
Pues co6sala a | as espal das
un letrero o escritura,
o dé un real al pregonero;

gque él la hallaréd, aunque sea aguja;

o haga ponell e una corna
después, porque no se | e huya;
que, si da en buscar novill os,
sin ser misica, hara fugas.
Vino ayer una gitana
que las libertades hurta,
y tenp que se la |leva
G tanas son mal as cucas.
.Y si vos fuésedes ésta?
iMas arrel Habrar con nesura
gue entiendo poco de rayas,
y no nme precio de bruja.
A l o nenos hechicera
debe ser vuestra hernosura,
y vos gitana de anor,
que me dice la ventura.
Bell aca se | a proneto,
si es que a nmi ne |la pescuda;
porque mal |a dir& buena
gui en se queja de | a suya.
Donaire tenéis.

Si n don;
que en Vall ecas mas se usa
el aire a linpiar |as parvas,

de
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gque el don que nfo]s |as ensucia.
y Brown]
¢ Tienen de bajar por pan?
¢Es bl anco?
Cono el azdlcar.
,Sabroso?
Conp unas nueces.
,Reci ent e?
Que abrasa y suda.
Todo | o que vos traéis,
guena.
Ser é cal entura.
cHabéi sl e vos ammsado?
Pues.
J\Vos msm?
i No, si el cural
Partilde, veré si es bl anco.
¢(Es ant oj 0?
SQui én | o duda?
,Prefiado est a?
De deseos.
Pues no nueve la criatura.

Partel e un pedazo de pan

Tone.
Habéi sl e de partir
con | os dientes.
De m burra.
JY querra que se | e masque?
Tambi én.
Arre, que echa pull as.
Pan de vuestra hernpsa boca,
dado contra nordeduras
de cel os, perros rabiosos,
es pan que el anor sal uda.
¢cLuego rabia su nercé?
Casi, casi.
Doyl e a Judas.
Apartese, no nobs nuerda 1660
y pegue el mal a m rucia.
M entras vos estais presente,
no osa el mal hacerne injuria,
gque sois m sal udadora.
¢;De esa orina me gradda?
A sopl os podéi s sanarne;
imrad qué barata cura!
Tr &i gane pues unos fuelles;
dar él e hartas sopl adur as.
Ref rescadnme el corazén, 1670
gque en fuego de anobr se apura.
Ll egad, sopladnme en |a boca.
Péngal a, si sopl os busca,
aqui, que esta el sopladero

Sefiala la cola de la burra
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de nmi parda, con mesura. 1675
Acabad; no sedis cruel
sopl ad.

Arre, que echa pull as.
Bi en sabéis vos que os adoro.
Mej or sé yo que se burla;
gue no busca en charcos ranas 1680
quien tien en la corte truchas.
Engafiada estéi s en eso;
gue el que regal os procura,
al canpo a buscarl os sal e;
el conejo en | a espesura, 1685
la liebre corre en Il anos,
y por | a arena nenuda
| as perdices y pal omas;
junto de | as fuentes puras
arma a | os pdajaros redes, 1690
y, alguaciles de sus plunas,
| as prende con varas altas
de varetas, porque no huyan;
de suerte que no hay regalo
gque a la nesa de la gula 1695
sirva platos de deleite,
que el canpo no | o produzga.
En el campo vivis vos;
cazadora es m ventura,
caseras aves | a enfadan, 1700
perdi ces del canpo busca.
Par di ez, que en eso acertais;
gue |l as aves o avechuchas
de Madrid son papagayos,
pl uma hernosa y carne dura. 1705
i Qi én se | as ve pavonadas
arrastrando catal uf as,
con mAs joyas que unas andas,
y una igreja col gaduras!
Si a pie, sobre nieve corchos 1710
afrenta de | a pintura,
dando a la plata de coces,
gue por | os |odos ensucian;
si a caballo, en cuatro ruedas,
y la Fortuna sobre una; 1715
porque, en fin, son mas nudabl es
tres veces que |la Fortuna.
Pues despl omadas, veréis
cuan poco aprovecho6 el cura
cuando les puso en la igreja 1720
|l a sal, porque no se pudran.
Puesto que | os que | as conen
nos suel en dar por escusa
que, perdices y mujeres,
aunque oliscan, no disgustan. 1725
¢Hay gracia mas sazonada?
Dame esa mano

i 0 hi de pucha!
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¢Y qué queréis her con ella?

JUAN: La ni eve de su bl ancura
podra mtigar m fuego. 1730
VI OLANTE: ¢Es m mano | a de Judas,

con que matan | as candel as,
dejando la igreja a oscuras?

JUAN: Danel a, no seas cruel

VI OLANTE: Hagase all 4&; no se aburra 1735
por ella; que tiene duefo.

JUAN: i Eal

VI OLANTE: A fe que |l e sacuda.

¢No | e he dicho que hay quien pida
cuenta de ella?

JUAN: sCuent a?

VI OLANTE: Y mucha
JUAN: ¢cLuego qui eres bien?

VI OLANTE: Un poco. 1740
JUAN: JANDr tienes?

VI OLANTE: Una punt a.

JUAN: (Eres casada?

VI OLANTE: En eso ando.

JUAN: ;Seras, pues, doncella?

VI OLANTE: En nuda.
JUAN: ¢(Est &s concertada?

VI OLANTE: Est aba.

JUAN: ,Y agora?

VI OLANTE: Se ofrecen dudas. 1745
JUAN: ¢,Qué esperas?

VI OLANTE: Que nos arrojen.
JUAN: ¢;De dénde?

VI OLANTE: De | a trebuna.

JUAN: ¢Para desposaros?

VI OLANTE: Pues.

JUAN: QUi én | o estorba?

VI OLANTE: M fortuna.
JUAN: ¢ Tienes cel 0s?

VI OLANTE: Por arrobas. 1750
JUAN: ,Con justas causas?

VI OLANTE: Con j ustas.
JUAN: Yo te vengaré.

VI OLANTE: JY podra?

JUAN: ¢Pues no?

VI OLANTE: Es persona robusta.
JUAN: ¢No es villano?

VI OLANTE: Eslo en el trato.
JUAN: Pues nuera.

VI OLANTE: ¢Qui én 1o renpuja? 1755
JUAN: Tu agravi o.

VI OLANTE: El se ennendara.
JUAN: Los mi os.

VI OLANTE: ¢En qué le enjuria?
JUAN: En amarte.

VI OLANTE: i A Di os pluguiera!
JUAN: ,Es nudabl e?

VI OLANTE: Cual la luna.

JUAN: Aborrecerl e.

VI OLANTE: ¢Por qui én? 1760
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Por m .

Arre, que echa pullas.
Labradora de ni s penas,
gue, contandone | as tuyas,
entre lagrimas y cel os
m esperanza traes confusa,
si te casas y ne dej as,
tu viday m sepultura
cel ebrara anor a un tienpo.
Habr a requies y al el uyas.
iParécele a su nerced
qgue | as | abradoras usan
quil l otros de anor, infanme
si no es con voluntad | unpi a?
Linpio es m anor.

Si le lava.
¢,Casar ase él por ventura
com go, como m Anton?
Por ventura, y sera nmucha
la que el cielo ne dara.
Es muy alto de estatura,
y muy pequefia m suerte.
Anor las iguala y junta.
No sabré yo entari marne,
ni cam nar canpanuda
en cuatro | eguas de ruedo,
conp cesta de criatura.
iBonita es | a nuchacha
para estarse hecha figura,
sufriendo en una visita
desacat os de una pul ga!
El anor anda entre igual es;
gue no hay | abrador que unza,
si quiere arar igual nente,
un canell o y una nul a.
Supuesto esto, o toman
en casa, o0 adi0s.
Escucha,

si mpl e-sabia de m s ojos.
Si pal abras aseguran,
si juranmentos obligan,
si prendas desat an dudas,
por la luz de esos dos soles
que m s tinieblas alunbran,
por el abril de esa cara
gque el enero no destruya,
que, si hallo que tu opiniobn
corresponde a tu hernosura,
sin mrar en calidades
--que anor no |as pide nunca--,
rendirte he, siendo tu esposo,
| a haci enda que ne asegura
dos m| ducados de renta.
Mre, si |inpiezas busca,
mas cristiana vieja soy
gque Vizcaya y |l as Asturias.
¢Has cobradone afici 6n?
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No sé qué di abros ne hurga,
desque le vi, dentro al al m,
que tien mas de m | agujas.
Pero en fin, ¢se casaréa
conm go?
Sin falta al guna.
.Y enpal agar ase | uego?
Amor firme sienpre dura
Lo dul ce | uego enpal aga,
y, cono el anor es fruta
suel e conerse al principio,
y enfadar después, nmadura.
No hayas mi edo de eso.
A fe?
Por tu vida.
JY por |a suya?
Todo es uno.

En fin, ¢le agrado?

Infinito.
¢l ré segura?
Nobl e soy.
cQuerranme nmucho?
Ador ar ét e.
¢.De burl as?
De veras.
¢Regal ar ane?
Cono a reina.
JHar & | ocuras?
En quererte.
¢Es anorado?
MAs que un portugués.

SArrull a?
Conmo pal ona.
¢Rezonga?
De ni ngun nodo.
Mor mur a?

Pocas veces.
,Es tahur?
S6l o en anmarte.
¢Madr uga?
Poco.
JViene tarde a casa?
Vendr é con el sol

i Cor dur a!
cQué e ||l amara?
M cielo.
iY qué mas!
M sol.
Con ufias.
M reina.

¢Engal anar ane?
Cono abril.

cDirame injurias?
En m vida.

JAndar é en coche?
Y en carroza

¢Traeré puntas?
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JUAN: De Fl andes.
VI OLANTE: Y azul ?
JUAN: Tanbi én.
VI OLANTE: ¢Sal dr é al gunas veces?
JUAN: Muchas.
VI OLANTE: A visitas?
JUAN: Si .
VI OLANTE: Y a toros? 1850
JUAN: Con bal cén.
VI OLANTE: JY confitura?
JUAN: Cuant a qui eras.
VI OLANTE: ¢Si hay comedi as?
JUAN: No | as perderas.
VI OLANTE: (N nguna?
JUAN: Ni nguna, pues.
VI OLANTE: Jré al Prado?
JUAN: Irds al sol
VI OLANTE: JY ala luna? 1855
JUAN: El verano.
VI OLANTE: ¢Y qué ha de darme?
JUAN: El al ma.
VI OLANTE: Arre, que echa pull as.
JUAN: i Pol oni a!
Sal e POLONI A
POLONI A: ¢cQué es | o que nmandas?
JUAN: Tomar todo el pan procura,
y mete all& ese aninmal. 1860
VI OLANTE: Hay nmedi a hanega.
JUAN: Haya una.
POLONI A: Pan hay para dos senmnas.
Vase POLONI A
VI OLANTE: Saquenme luego |la burra;
gue anochece; y, si voy tarde,
tenp que m viejo grufa. 1865
Paguene.
JUAN: En este di amante.
VI OLANTE: i Han vi do cénmo rel unbal!
JUAN: Conmo tus oj os.
VI OLANTE: ,Es falso?
JUAN: No hay cosa en m fal sa al guna
VI OLANTE: ¢Y qué mas?
JUAN: Est a cadena. 1870
VI OLANTE: ¢De al quim a?
JUAN: Cual tu hernosura;
de veinticinco quil ates.
VI OLANTE: i Qé bien vende sus aguj as!
JUAN: Y este bolsillo después.
VI OLANTE: sSon menudos?
JUAN: Es nmenuda, 1875

para tus nerecin entos,
cuant a haci enda entra en Sanl Ucar
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Franco es.
Sélo ta.
¢En qué?

En dar ne

una mano
¢(No mas que una?
Bast a.
Vel as aqui danbas.
Vengan.
Arre, que echa pullas.

Sal en don GOVEZ, dofia SERAFINA y un

CRI ADO

Dej énosl e por un rato
descansar. ¢Qué te parece?
Que su presenci a nerece,
nobl e y apaci ble trato,

cual qui er generoso enpl eo.
No i nporta poco este abono.
Ya su tardanza perdono,
si hizo martir m deseo.

i Gal | arda noza!

Don Juan,
,qué | abradora es aquésa?
La que sazona tu nesa
con el nmaAs sabroso pan

gue Vall ecas dio a Madrid.
¢Vos soi s quien nos trajo ayer
pan?

Y hoy |l o vuel vo a vender
Cada dia aca venid;

que, cono iguale al prinero,
tendréis en ni un parroqui ano.
,Com dej aste al indiano
y aqui te quedaste?

Quiero
prevenirle el aposento
y dar en su cena traza
Vaya ese nozo a |la plaza.
No habréa cosa de nomento

en ella; que es tarde ya.

La d[ e] spensa del Marqués,

o la de al gun gi novés,
m guesped regal ar 4,

que se ha de quedar por hijo
en casa.

i Not abl e agrado
ti ene nuestro enconmendado!
JYa | e al abas?
Ya le elijo
por duefo.

Sal en don PEDRO y AGUDO
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No hay dar con él
i Val gate el diablo por honbre!
Madrid es mar; no te asonbre
gue no halles tan presto en é
un atdan, donde andan tantos.
No he perdonado nesén.
Casas de posadas son
castillos de estos encantos.
De don Gonmez, he sabido
que vive aqui.
| mprudenci a
ha sido | a negligencia
que en descubrirte has tenido.
Habl al e; que con su ayuda
sera mas facil hallar
este di abl o.
Ha de dudar
de mi.
Entre tanto que duda,
dando sefias de qui en eres,
esotro parecera.
Aqui don Gonez esta.
Cuanto mas te detuvieres,
mas agravias a tu anor.
Pero ¢conodcesl e?
Si.
Ayer mafiana | e vi
Pues |l ega a hablarle, sefor.
Si vuestros brazos nerece
qui en, por gozar vuestra casa,
el piélago i nnenso pasa
gue sepulcro al sol ofrece,
| os trabaj os restaurad
de viaje tan prolijo
en qui en, siendo vuestro hijo,
hace deudo | a am stad
gue con m padre tuvistes,
y por vos Espafa goza;
don Pedro soy de Mendoza.
,COnmb es eso?
Si escribistes
a don Diego, m sefor
a deseos de que viniera
de Mgjico, y mereciera
juntar en uno el valor
de vuestra casa y la nma
en fe de cunplirlos vengo,
puest o que ocasi ones tengo
mas de pesar que al egria.
Cabal | ero, no os entiendo.
,Que sois don Pedro decis
de Mendoza, y que venis 1960
de Mgjico?
(¢Qué estoy viendo? Aparte
¢No es éste aquel caballero
que la naleta troco,
y el engafio declaré
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de m don Gabriel? ;Qué espero?)
Muy cui dadoso ent endi
gue en m venida os hall ara;
mMas qui en tan seco repara
en ms pal abras asi,
no debe de aguardar yerno
de I ndias, o habré tenido
nuevas que se habra perdido.
Crei que, anpbroso y tierno,
m nonbre apenas dijera,
cuando os hall ara col gado
de mi cuello, y que, turbado,
mentras |a | engua pudiera
darnme al egre el bienvenido,
los ojos |le interpretaran
con | &gri mas que nostraran
el anmor que habéis fingido.

i Ah don Juan! ¢(No escuchas esto?
Serafina, ¢esto no ves?
¢Agquéste el serafin es
gue en tanto riesgo ne ha puesto?

,Vos soi s don Juan de Peralta?
Dadme | os brazos | os dos.
Téngase, sefior. jAy Dios!

i Qué groserol!
iEsto nme falta,
tras | a pérdi da pasada!
Desengafial os, Agudo.
De admiraci 6n estoy nudo.
iOh Madrid, Creta encantada

(Esto es 1o que en ti nedro?
Que vos don Pedro os Il améis
de Mendoza o no, sabréis
que el verdadero don Pedro

ha un hora que en casa esté
por hijo de ella adnitido,
por cartas reconocido,

y por |as seflas que da.

Si la corte os ocasiona
y sus enredos a usar
mar afias con qué engafar
no es di gha vuestra persona

de tan riin proceder
Mej or fuera dar noticia
de este engafio a |l a justicia.

i Cielos! ¢Esto vengo a ver?

No nme espanto que, engafado,
sefior don Gonez, neguéis
en quien nunca vi sto habéis
| a acci 6n que el cielo nme ha dado.

Ese don Pedro fingido
es un enbel ecador,
en sus engafos traidor
si en su talle bien nacido,

que, hurtéandome haci enda y nonbre

en Arganda el otro dia,
pagoé asi m cortesia
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y regal os, porque es honbre
gue, engafando con el traje

a quien en su casa |l e honra,

| as hijas nobl es deshonra

en pago de su hospedaj e.

Huyendo de Fl andes vi ene,
como dira este papel
y el capitan don Gabrie
de Herrera por nonbre tiene.

Pal abra de esposo dio
a cierta dofia Viol ante
en Valencia, y al instante
se fue que | a deshonré.

Si no basta esta experiencia,
en casa |l e recebid,;
que nejor hara en Madrid
enbel ecos que en Val enci a;

y adnital e por amante
vuestra hija, si a él se inclina,
por que dofia Serafi na
consuel e a dofia Vi ol ante.

(jBueno anda, cielos, m honor
y buena anda tanbi én, ci el os,
| a confusién de ms celos
y el crédito de m anor!)

cHay enredo més extrafo?
Ll amadme a don Pedro acé.
No | e Ilanen; que sera
ocasi 6n de al gun gran dafio.

Este sera su enenigo
gque por este nodo intenta
hacer a don Pedro afrenta;

y crean, pues yo |o digo,

gque el corazén no ne engafia.
Por que ¢qui én ha de creer
que tal se atreviera a hacer
un honbre a qui en aconpafa

tan nobl e di sposi ci 6n?
¢No autorizan su nobl eza
| as joyas que con | argueza
nme acaba de dar? ¢No son

| as cartas testigos fieles
que del virrey ha traido,
| as que de su padre has |eido,
las |ibranzas y papel es,

de mas de treinta m | pesos,
con que mentiras contrasta?

Yo | e quiero bien, y basta.
¢Hay mas confusos sucesos?

Ahora entra el hablar yo.

A pagar de m dinero,
gue ese pardo caballero
la mal eta nos |1 evo,

por m cul pa y nuestro dafo
en Arganda, y que en su vida
vio a Méjico; y, si es servida
sal ga aqui, y vera su engafo.
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Y si no, porque aproveche,
respondane a este argunento:
| as islas de Barlovento 2080
icuant as son? ¢;Donde es Canpeche?
,Com se coge el cacao?
Guar apo, ¢qué es entre esclavos?
cQué fruta dan | os guayabos?

,QUé es cazaba, y qué jaojao? 2085
SERAFI NA: ¢.No ves conp estan sin seso?

Repara en | os disparates

qgue dicen.
GOVEZ: Casa de orates

es la corte.
PEDRO: ,COmb es eso?

i Vive Di os, que ne obliguéis 2090

a que dé en la calle voces,
y saque ese infame a coces,
cuando esconderl e intentéis!

GOVEZ: iMren si crece la furial
No hay que habl ar; |ocos estan. 2095
Echal os de aqui, don Juan.

PEDRC: Cuando ne hagais esa injuria,

os hara creer qui én soy
| a espada que al |ado cifo.

JUAN: i Pobre npzo!

GOVEZ: i Buen al i fio 2100
de don Pedr o!

AGUDC: Ya me doy

por convent tal del Nunci o.

No nos |l even a Tol edo;

vanonos, que tengo m edo

de aquestos honbres. Renuncio 2105
el titulo que hasta aqui

tuve de indio.

PEDRC: i Que consienta
tal burla el cielo en m afrental
SERAFI NA: Ya |l e torna el frenesi.
PEDRO: Vive Dios, que he de sacalle 2110

a estocadas aca fuera.
Veanps si esta quinera
osa afirmar en la calle.
Ya de veras me provoco,
y el seso y paciencia pierdo. 2115
SERAFI NA: Padre, tene, si eres cuerdo,
| a espada en nanos de un | oco.
Déj al os en el zaguan

GOVEZ: Cierra aquesa puerta apriesa.
JUAN Entraos acad, m Teresa. 2120
VI OLANTE: Ya yo sé, sefior don Juan,

amansar | ocos.
Vanse todos y quédanse dofia VI OLANTE
don PEDRO y AGUDO

VI OLANTE: Pesada
burla, don Pedro, os han hecho,
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pero aqui no es de provecho
nostrar razones ni espada.
¢Conocéi sme?
¢No sois vos
la villana de Vall ecas?
Si, que entre artesas y ruecas
me han dado de dos en dos
| os oficios, ya de hilar,
ya de anmsar y traer
pan a Madrid que vender
Bi en pudi era atestiguar
| o que cerca de esto sé,
y Yo por ms 0j0S Vvi;
pero, si admtis de m
| os consej os que os daré,
dej ad pasar esta furia,
y entre tanto prevenid
qui en 0os conozca en Madrid
y libre de tanta injuria;
gue inposible es que no haya
al gunos en esta villa,
gue en Mgjico o en Sevilla,
cuando pisastes su playa,
no sepan qui én sois.

Hay ciento

en Sevilla; mas no sé
si en Madrid | os hallaré.
Escribid alla.

Eso i ntento;

mas si entre tanto se casa...

Eso no; yo os | o aseguro.
Venir cada dia procuro
con pan reciente a esta casa.

Tengo ya mucha ani st ad
con | a Serafina bella,

y suelo parlar con ella
con gusto y con igual dad.

En | o que os podré servir
es que, entre tanto que hall&is
| os testigos que buscais,
me obligue yo a persuadir

gue vuestra dama dil ate
sus bodas, porque llevarlo
asi a veces, sera echarlo
a perder.

Que es disparate

Si vos, bella | abradora,
eso hiciésedes, seria
la hacienda y la vida ma
vuestra perpetua deudora.

La | astima que ne hacéis
me obliga a que por vos haga
esto, sin querer mAs paga.
Buena de mi la tendréis.

No os canséis en | a demanda,
hasta que hall éis quien de vos
dé noticia. Adios.
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Adi 6s.
i V&l gate el diablo el Argandal

Vanse | os dos

Basta, que aqui esta el ingrato,
ocasi 6n de m s querellas,
y que en engafar doncell as 2180
ha puesto caudal y trato.
Ya yo supe desde ayer
que era ésta la Serafina
qgue al indiano desatina
y m esposo vino a ver. 2185
A don Juan traigo perdido,
y téngol e de enl azar
por o que ne ha de inportar
el tenerle entretenido.
Anor, pues tanto enbel ecas, 2190
dane al gin discreto ardid
con que celebre Madrid
la villana de Vall ecas.

Vase. Sal en don VI CENTE y AGUADO

Tl en la corte, traidor? ;Qué es de m hernmana?
suel t os]
Contigo huyd6 sin honra y sin recato; 2195
ta sabes de ella, y quien ne afrenta sabes.
Dinelo, o jvive Dios! que en ti comn ence
a dar principio a m venganza honrada.
Det én, sefior, la furia con |a espada.
Verdad es que sali con m sefiora 2200
la m sma noche que | a echaste nenos,
porque, burlada de pronesas | eves

de un sol dado de Fl andes que alli vino,
a trueque de pal abras y de firnmas,
le dio |l a posesion de su honra y fana. 2205

Enanor ada de botones de oro,

y de plumas |igeras que vol aron

con su ingrato sol dado fugitivo,

| a ensefid, aunque fue tarde, su escarnmn ento,

que, quien en plumas fia, cobra en viento; 2210
sal i nbs de Val encia; mas no pienses

gue puedan tanto en ella sus agravios,

que al qué diran del vulgo inpertinente

arriesgue su opini6n por |os cani nos

vi niendo tras su amante hasta en |la corte,; 2215
antes, juzgando por indigna cosa

vivir en tu presencia deshonrada,

y a vista de |los ojos de Val enci a,

--que el noble, aunque afrentado, si es discreto,
pi ensa que todos saben su secreto-- 2220
de nm lealtad fiada, hasta Monviedro

sali 6 conmigo, y en la real clausura

gue de Santa Matrona tiene nonbre,

a |l a abadesa dio, por ser su tia,
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cuenta de su desgracia, y, entre tanto
que el cielo da renedio a sus injurias,
encerrada y |l orando cada dia,

mal di ce | a nujer que en honbres fia.
Pronetila venir a Madrid | uego

en busca de don Pedro de Mendoza

y don Gabriel de Herrera, que disfraza
aqueste nonmbre, que es el verdadero,
para engafiar nejor con el primero;

y quiso Dios que, en |a posada nisma
que tomé en esta corte, se aposenta

el autor cauteloso de tu afrenta.

Por que, creyendo entrar en m aposento,
entré en el suyo, y vi sobre un bufete
billetes de tu hermana y ni sefiora,

gue en fe de sus anpbres |a escribia
cuando en Val encia conquisté su fang,;
y, de al gunos papel es que con ellos
hall é revueltos y lei curioso

supe |l amarse don Gabriel de Herrera
ser capitéan de Flandes, y haber nuerto
a un ilustre tudesco, a cuya causa,
huyendo de castigos y tenores,

viene a Madrid con cartas de favores.
Esta es |a verdad pura, y porque sepas
si la digo o si nmiento, aguarda un poco;
sacaré | os papel es, que aqui dentro

de tus azares han de ser encuentro.

Vase

Honra, si esto es verdad, dadme en al bricias
el gusto que ne falta por perderos.

Si el capitéan ingrato tiene prendas

dignas de m valor, y restituye

a mi hermana | a honra que ha usurpado,

serda, en vez de enem go, m cufado.

Sal e AGUADO

Abierto el aposento se dejaron,

porque en falso la Ilave en él echaron.
¢(No es de dofia Violante aquesta |letra?
Est os versos ¢no son en su al abanza?

Y en ellos ¢no bl asona avergonzado

un sol, de quien el otro fue trasl ado?
Mra pues esta carta, y saca de ella
cénp se |l ama este don Pedro falso

la muerte del tudesco y su venida,

y estinma m |ealtad agradecida.

Don VI CENTE | ee | os papel es aparte

De nmol de ha veni do el hospedaje
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en la m sna posada de don Pedro; 2270
que, aunque de |l as mml etas supe el trueco,
y sé que el pobre indiano esté inocente,
entre tanto que el otro no parece,
sosegaré la furia val enci ana
de m sefior, padezca o no padezca 2275
don Pedro de Mendoza; que, pues finjo
que la villana noble estd en Monviedro,
este enredo ha de ir de Pedro a Pedro.

VI CENTE: Ya doy por bien enpleada m venida.
En la corte no es cuerdo el que negocia 2280
casos de honra por armms, que se quedan
en la calle, saliendo a poner paces
sus vecinos, y, siendo pregoneros,
a una verdad afiaden nuchos ceros.
Mas val e averiguarlo por justicia, 2285
y, haci éndol e prender seguranente,
el qué diran huir del vulgo y gente.
LI &mame un al guacil de corte al punto.

AGUADO Con él vuelvo al instante. (El nejicano Aparte
perdone; que este enredo inporta ahora 2290
a m vida y honor de m sefiora.)

Vanse. Salen don PEDRO y AGUDO

PEDRO: Agudo, ¢aquésta es Espafia? [ romance]
¢Castilla y su corte es ésta,
tan cel ebrada en |l as Indias
en el térmno y |Ilaneza? 2295
Los que de Espafa pasaban,
nos decian en m tierra
gue | os dobl eces y engafios
eran natural es de ella;
bien | o experinento en ni, 2300
pues en Madrid entro apenas,
cuando confunden m dicha
| os | aberintos de Creta.
No hall o nobl eza sencilla,
anm stad que permanezca,; 2305
cabal | os de Troya son
cuantos la corte sustenta
,QuUé he de hacer nenospreci ado,
sin crédito y sin hacienda,
teni do por |l oco en casa 2310
de don Gonez?

AGUDC: Trocar quej as
en diligencias, sefor
Hoy es dia de estafeta;
escribe luego a Sevilla
a al gun anmi go que venga 2315
y traiga hecha infornacio6n
de qui én eres, con que puedas
desnmentir de tu contrario
i nvenci ones y qui neras.
El capitéan del navio 2320
en que veniste, en nobl eza
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y ami stad es otro tuq,

si no mente |la experiencia.

Ami go fue de tu padre;

con su camarote y nesa 2325

te obligd en | a enbarcaci 6n,

trayéndote por su cuenta,;

él y los que te conocen

desharan aquesta tel a,

gue tantas marafias urden, 2330
y tanta nentira enreda.

Acude a | os nercaderes

de esta corte, a quien las letras

vienen que de Indias trujiste,

porque cobrallas no pueda 2335
qui en cobra |las de tu anor;

gue, con estas diligencias,

averi guando verdades,

sal drenps de esta nol esti a.

Sal e don VI CENTE

VI CENTE: (iValgane el cielo! Si es éste Aparte 2340
el vil autor de m afrenta,
venganza, tened | a espada;
gue aqui ha de hacer |a prudencia
mas que el enojo arrojado.)

Salen don GOVEZ, don GABRIEL, don JUAN,
dofia SERAFI NA, dofia VI OLANTE y CORNEJO

GABRI EL: (Hay senej ante insol enci a? 2345
Dej adne, sefior don Gonez.

JUAN: Det eneos.

GABRI EL: ,Que ne detenga
me aconsej ai s vos, don Juan?
i Vive Dios...

Habl a aparte CORNEJO a su ano

CORNEJO cQuUé es o que intentas?
;Para qué a don Pedro buscas? 2350
GABRI EL: i Que haya en Madrid quien se atreva

a tan gran bell aquerial
i Que haya quien afirmar pueda
gue no soy don Pedro yo!

CORNEJO No | evantes pol varedas 2355
que han de darnos en | os o0jos.
SERAFI NA: jQue ms | agri nmas no sean

bastantes a refrenar
don Pedro, la furia vuestral
GOVEZ: Serafina, ¢tu tanbién 2360
sal es aca?
SERAFI NA: No respeta
en | os peligros Anor
i nposi bl es que no venza.
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Temp que al guna desgraci a

a m esposo |l e suceda

gue viene tras estos |ocos,

y el alma tras si nme |l eva.

(iAy, cielo! ¢en qué |aberintos Aparte
m s desventuras enredan

| a esperanza de m anor,

medi o verde y nedi o seca?

cQUé es 1o que intenta el ingrato
de nmi amante, que encadena

tanto esl abon de nentiras

en su dafio y en m ofensa?

Sus pasos cual sonbra sigo,
porque es i man su presenci a

de | os yerros de m anor;

m dicha a dorarlos vuelva.)

Al deana de m s o0j os,

,qué hacéis vos aqui?

Soy nuerta,
sefior don Juan, por hallarne
entre pleitos y pendenci as.

i Par di ez que habenps de ver
el fin que tienen aquéstas!

En todo sois de buen gusto.
Hayl os bravos en m al dea.
(iCielos! aqui estd m hernano. Aparte
Si me ve, nm mnuerte es cierta.
Sayal , villanos rebozos,

m vida se os encom enda.)
;Sois vos el que, en desacato
de m fama y m nobl eza,

pr et endi st es usurpar

m apellido y nobles prendas?
.Sois el que afirmais venir

de Nueva Espafia, y ne afrenta
di ci endo que os he robado

| a esposa, el nonmbre, y |a hacienda?
¢El que el blasén de Mendoza,
gue m sangre antigua hereda,
os aplicais, afirmando

gue soy don Gabriel de Herrera,
gue huyendo vengo de Fl andes,
gue he deshonrado en Val encia
una mnuj er principal

y otras narafias conp éstas?

A atrevim ento tan grande,

por no decir desvergienza,
nej or sera que 0s responda

| a espada, que no | a | engua.
No sélo afirm eso nisno;
pero, conforme a |as mnuestras
de vuestro villano trato

y riin correspondenci a,

di go que tanpoco soi s

don Gabriel, aunque desm enta
| os papel es que os abonan

qui z4 fal seando | etras,
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porque sujeto tan vil, 2420

¢Cconmo es posi bl e que tenga
sangre generosa y noble,
cuando se honra con | a ajena?
Que el hurtar en | as posadas
honras que vendéi s por vuestras,
conmo habéi s hecho conm go

no sera en vos cosa hueva.
Pero ¢qué sirven razones

a quien no hace caso de ellas?
Firme en mi abono | a espada

o que en m derecho aprueba.

Saca | a espada
¢Hay igual es desatinos?

Agora digo es de veras
el estar este honbre | oco;

mas curarale |a pena. 2435

Apartaos, m Serafina;
qui taos, don Juan
No es prudenci a
sentirse de quien no agravia.
Pase esto por burla y fiesta.
Yo estoy de qui én sois seguro,
Ser af i na satisfecha,
conoci do este enbel eco;
¢qué hay pues que indi gnaros pueda?

Sal en un ALGUACI L y AGUADO

El al guacil que nmandaste
es este.

A buen punto |l ega.
Ya estoy del caso enterado.
¢A qui én me mandai s que prenda?
A este enredador de Espafia;
que, segln son |l as quineras
que hace, no hallo otro nonbre
gue mas propio | e convenga.
Sol tad, hidal go, |as arnms.
o Yo?

Pues ¢qui én queréi s que sea?
Venios comigo a | a céarcel
(¢Hay por aqui al guna iglesia?) Aparte
j Hol a! tené ese | acayo.
Téngase al rey.
Pues ¢tu |l egas?

Yo Il ego.

QUi eres trocarne
por otro cono nul eta?
¢,QUé nuevas persecuci ones,
cr el Espafia, son éstas?
¢,Qué insultos he conetido?
(Es cuesti6n, es nuerte, o deudas?
Todo junto.
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cQué decis?
La deuda es de una doncell a,
la muerte de un capitan,
y ésta la rifa o pendenci a.
Los papel es que con vos
traéis son | os que os condenan.
Y yo la parte y el todo;
gue, a teneros en Val enci a,
de otra suerte averiguara
vuestro insulto y ms afrentas.
Pues ¢qué es esto, caballero?
Cosas i ndi gnas apenas
de crédito, aunque se ven.
Si he de sacar consecuenci as
de | o que aqui os he escuchado,
éste es don Gabriel de Herrera,
de el Mendoza usurpador
gque a m hermana nmenospreci a;
am nme trae en su busca,
y a vos sus cul pas os echa.
Cielos! ¢En qué os he of endi do?
No ha tres senmmnas enteras
gue tonmeé puerto en Sanl Ucar
--jsepul tarame su arena! --
Pues ¢cénmo en tan corto espacio
os pude yo hacer ofensa?
Mrad que el que os agravio
es este traidor, que intenta
| evantarse con m esposa,

con mi nonmbre y con m haci enda.

iNo esta mala | a invenci én!
Agudo, ¢cénp no al egas
todo | 0o que en esto sabes?
Cuando necesari o sea,
diré o que en esto sé;
gque desnentir tantas |enguas
es navegar contra el viento.
Vos, hernpsa panadera,
¢nho sabéis 1o que en esto hay?
Yo? ¢De qué quiere |l o sepa?
cHele visto yo en m vida?
¢Hay confusi ones conp éstas?
¢No estuvistes vos presente,
hi dal go, en aquel |l a al dea,
donde supistes el caso
y trueco de | as mal etas?
¢En al dea yo con vos?
Ya no ne espanto que os tengan
por enbai dor o por |oco;
¢Conmi go vos?

En Val | ecas.
¢.Dénde cae esa ciudad?
iUn rayo caiga y nme enci enda!
Que, pues son contra m todos,
ya la vida nme nol esta.
Vengan | os dos a |l a céarcel
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LI évanl os

(Por librar m ingrato de ella, Aparte
fingi ignorar |o que vi;
que el anor tiene mas fuerza
que la injuria.)

i Extrafio enr edo!
Con esto no habré sospecha
acerca de m opi nio6n,
gque a desconponernme venga.
Pues de vos ¢cuando | a hubo?
Luego dije yo qui én era
el enredador. jJesus!
i Que esto en Madrid se consiental
Adi 6s, caball ero.

Adi 6s.

Servios de | a casa nuestra;
y el fin que vos desedis
aquest os sucesos tengan.
Bésoos, sefiores, |as nmanos.

Vase don VI CENTE

Aguado.
Sefior a.

Or dena

de verne.
,Cuando?
Mafiana.

Si iré.

Vase AGUADO

i Qué! ¢ Vaisos, Teresa?
¢(No | e parece que es hora?
Aunque es noche, no hay tinieblas
donde vos estais, que sois..
Dira que sol o linterna.
Todo se hace bien, Cornejo.
Date con | a danma priesa
que, por Dios, que tengo el alna
con mas de m | tenbl aderas.

Vanse todos; quédanse don JUAN y dofa
VI OLANTE

cQuer éi s que vaya con vos?
Para qué? M pueblo es cerca,
la burra, al venir, de plono,
pero de pluma a |la vuelta.

No |l e faltara a quien ronde
aca su nerced; que hay rejas,
y redendijas tanbién.
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Rondara nenorias vuestras
el pensam ento, no nas.
¢Qui én hay en Madrid que pueda 2555
conpetir con vos?
A fe?
cQuUé, me dejais?
cQUé, se queda?
A escuras.
Pues Dios | e alunbre.

cQué mandai s?

Que cene y duer ma.
No podré.

¢Por qué ocasi 6n? 2560
Por vos.
,Pues soy yo dieta?

De m s gustos.

¢, Tiene nmuchos?
Cuando os mro.

JY en m ausencia?
M| tornentos.

¢,Qui én | os causa?
La villana de Vall ecas. 2565

FIN DEL SEGUNDO ACTO



58

ACTO TERCERO

Sal en dofia VI OLANTE, de damm; y don LU S de
Herrera; y AGUADO

VI OLANTE: En fe de la cortesia [quintillas]

a que es un nobl e obligado,

y de vos m dicha fia

os he, sefor, suplicado

que honréis m casa este dia; 2570
por que después que he sabi do

que de don Gabriel de Herrera

sois prino, ne he pronetido

el buen suceso que espera

m honor, por él ofendido. 2575

LU S: Cuando de venir a veros

no consiga otro interés,

sefiora, que conoceros,

y que ne mandéi s después

servici os que intento haceros, 2580
estimaré m ventura,

dando a todos que invidiar

pues si agradaros procura,

Squé mas prem o que obligar

y servir tal hernosura? 2585
Primo soy, conp decis,

de don Gabriel, y he sabido,

si agravi ada de él venis,

que estd en Madrid y que ha sido,

del npdo que me advertis, 2590
qui en a una dofia Viol ante

pal abra en Val enci a di 9,

y, huyendo al fin inconstante,

cono nercader quebro

correspondenci as de amante. 2595
He sabi do que esta preso

por su hermano, que ha venido

a castigar este exceso,

y que en Madrid, persuadi do

de su anor o poco seso, 2600
a una dofia Serafina,

bella, ilustre, rica y npza,

hacer creer determnna

gque es don Pedro de Mendoza,

con qui en casar imagina, 2605
y viene de Indias a Espafa.

Fi ngi endo no sé qué trueco,

princi pio de esta narafa,

con uno y otro enbel eco

a cuantos | e ven engafia. 2610
Su hermano mayor es nuerto
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en Granada, habra ya un nes;

y conp tuve por cierto

que estaba en Fl andes, después
que hice poner en concierto

el mayorazgo que hereda,
de tres m| y mAs ducados,
para que saberl o pueda,
dos pliegos van duplicados,
sin otro que en casa queda.

Tuve entre tanto noticia
que habia Il egado aqui,

y le prendi6 la justicia,;
mas, conmo nunca le vi,
por profesar la mlicia

desde ni fio, hasta saber
cual de estos dos es m prino,
no me he dado a conocer
ni | e he habl ado; aunque nme arrino
al mas comin parecer

de que es don Gabriel el preso,
y don Pedro de Mendoza
el que en aqueste suceso
el nonbre y posesi 6n goza.

No tenéis que dudar de eso.

Di ci éndol 0o vos, ya fuera
m duda poco cortés.

Mas, jque don Gabriel de Herrera

el anmoroso interés

gue en vuestra hernosura espera,
desestine! jVive Dios,

que estoy por desconocerl e!

Por que, agravi andoos a vos,

es cul pa el favorecerle,

pues nos afrenta a | os dos.

Cuando esa hernosa presencia
su nobl eza no obligara
a justa correspondenci a,
el veros venir bastara
en su busca de Val enci a,

para pagar |ibera
| as deudas de vuestro honor
gue ha negado desl eal
debi endo a tan firme anor
| as costas y el principal

Pero yo tonp a m cuenta
sefiora, haceros vengada,
por mas que el barbaro intenta
dej ar su sangre manchada
con tan conoci da afrenta.

La pal abra que os ha dado,
hacer hoy que os cunpla quiero;
gque es insulto en él dobl ado
el quebrarla caballero,

y el no cunplirla sol dado

Di screto habéis prevenido
| as quej as que os vengo a dar
y, pues ne habéis conoci do,
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por vos pienso restaurar
m fama y honor perdido.
En vos, sefior don Liis,
pongo toda m esperanza.
Si m palabra admtis,
el la os dara venganza,
el honor por quien venis.
A la carcel voy a ver
a vuestro ingrato deudor,
y, si sabe conocer
| as prendas de vuestro anor,
féacil seré& deshacer
esta quinera, y soltarle;
gue am gos tengo en Madrid
con que poder ayudarl e.
Que esta m hermano advertid
aqui, y que viene a buscarle,
y inporta que esté ignorante
de que en esta corte asisto.
No temais, bella Violante;
que, pues la hernosura he visto
gue despreci 6 vuestro anmante,
o0 no ne tendra por prino,
0 por esposa os tendra.
Vuestro favor noble estino,
pues seguro fin tendréa
m anor, siendo vos su arrino.
Yo soy madrina mafiana
de una hernosa | abradora
en Val |l ecas. .
Poco gana
a vuestro | ado, sefiora,
y en escoger fue villana,
porque ¢qué ha de parecer
en vuestra bella presencia?
Bi en puede, don Luis, hacer
a | as damas conpetenci a
que en Madrid estimais ver.
Hame hospedado en su casa
--porque encubierta, desde ella
supe | o que en esto pasa,
y quién es la Circe bella
gue a m don Gabriel abrasa--
y quiere en esto cobrar
el hospicio que | a debo.
Una cosa he de intentar.
Si yo alla a don Gabriel Ilevo,
y le viniese a obligar ,
gue os diese de esposo alli
| a mano, ¢no es peregrina
traza?
A suceder asi,
seréa novia |l a nmadrina.
Pues dej adme hacer a ni;
gque, si yo negociar puedo
gue le suelten en fiado,
deshaci endo tanto enredo,

2670

2675

2680

2685

2690

2695

2700

2705

2710

2715

2720



VI OLANTE:

LU S:

VI OLANTE:

LU S:

VI OLANTE

AGUADO

VI OLANTE:

AGUADO

VI OLANTE:

AGUADO

VI OLANTE

AGUADO

VI CLANTE

AGUADO

VI OLANTE:

61

a vuestro anor y cui dado
he de asegurar el m edo
La corte he de revol ver
hoy para hacerle soltar
Dificultoso ha de ser
M s am gos han de dar
nuestras hoy de su poder
Cuando sepan el val or
del preso, y que es prim m o,
con un seguro fiador
que salga por él, confio
gue han de hacernme este favor.
Mafiana estanos | os dos
all 4, porque estoy dispuesto,
sefiora, a volver por vos.
No | e di gais nada de esto.
Pues claro esta. Adi6s.
Adi 6s.

Vase don LU S

(A qué propésito son.
tantas marafias?

Después
qgue vi eres su concl usi 6n,
dirds que la mujer es,
Aguado, toda invenci 6n.

Si es don Pedro el que esta preso,

ipara qué por don Gabrie
| e haces soltar?
Te confieso
gque tengo | astima de él
y tenp no pierda el seso

Fuera de que no ne esta
su libertad mal a ni,
pues suelto averiguara
qui én es, estorbando asi
| o que preso no podra.

Pues ¢ para qué le has cul pado
con su prim, y has fingido
gque fe de esposo te ha dado,
gque aqui por él has venido,

y que le Ileve has trazado
a Vall ecas a casarle?
No he hal |l ado nodo nej or
gue el que ves para obligarle
gue ponga en esto cal or
y haga mas presto soltarle.

Y alla ¢qué habenps de hacer
con ellos?

Déjame a m .
Denoni o es una nuj er.
Hasme hecho buscar aqui
esta casa de al quiler

con todo aqueste aparato..
Lo que se halla por dinero
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en ocasi 6n es barato.
Dejas el traje grosero,
y sb6lo para este rato 2775
has despoj ado una tienda
y tres sastres ocupado.
No hay ingenio que te entienda.
De curioso en neci o has dado.
M entras hay joyas que venda, 2780
ni ms gastos te den pena,
ni pretendas saber nas
de o que m anor te ordena.
LI &mame a don Juan.
cQuerras
hacerl e otra burl a?
i Y buena! 2785
Hi cel e avi sar que aqui
una dama | e esperaba
nej i cana
JY vendra?
Si .
A su puerta te aguardaba,
haci éndose oj os por ti, 2790
sin que villana pasase,
gue su bella panadera
| uego no se | e antojase.
Ayunard, si hoy espera
pan que Teresa | e anase. 2795
,Pues no te ha de conocer,
si viene, habi éndose visto
tantas veces?
¢No ha de hacer
el traje noble que visto
nmudanza en mi? Una mujer, 2800
con el traje, si reparas,
nmuda el rostro
Mar avi | | as
hacéis |l as mujeres, raras,
pues de cuatro salserillas
sabéi s sacar veinte caras. 2805
Pero don Juan viene ya.
,QuUé nmarafia tienes nueva?
I ngeni osa. Entrate alla.
(Si el denpnio engafié a Eva, Aparte
pruebe en m amm; que él caerd.) 2810

Vase AGUADO, y sale don JUAN

El deseo de saber..

(iValgane el cielo! ¢(Qué eo? Aparte

¢No he visto yo esta nujer

otras veces?) El deseo

de saber qué pueda ser 2815
| a causa, hernpsa sefiora,

para enviarme a |lamar..

(¢No es ésta |la | abradora Aparte

gque vino a tiranizar
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el alm que en ella adora?)
Di go pues que este deseo
a serviros ne ha traido
(Su i magen en ella veo,
y, aunque | o niega el vestido,
Ssu caray ms 0j0sS creo
Su retrato es y traslado.)
Y conp el deseo que digo
m veni da ha apresurado,
deseo que uséi s connmi go..
Vos, sefior, venis turbado.
Sent aos; tonm esa silla.
Sosegaos y habl ad después.
No os cause esto maravill a;
gue vuestra belleza es
tal, que m sentido hum Il a.
Y, si yo no ne he engafado,
otra vez, sefiora n a,
os he visto y os he habl ado.
No sé ddnde.
Ser podria
si en Mgjico habéis estado.
JY no en Madrid?
Dudol 6.
Pues m vista no se engafa,
ni el alma, que en ella os vio.
¢,Com, si de Nueva Espafa
la flota que ahora I1legé
me trujo, y en esta villa
no ha dos semanas que entré,
un nmes que dejé a Sevilla,
ni desde que aqui |l egué,
si no es en coche o en silla,
con | as cortinas corridas,
nunca he salido de casa?
Bel | ezas hay pareci das,
y Anor, que es de vista escasa,
caera en faltas conoci das;
si no es que ponerse intenta
por corto de vista antojos,
pues con ellos |a acrecienta
y ve el alm por |os ojos
o que su luz representa.
Que, conmp el verde cristal,
a qui en por él quiere ver,
suel e por un nodo igua
verdes | as cosas hacer,
cual piedra fil osofal
del m snp nodo, quien ama
si fe a sus antojos da,
sirviendo de luz su Il amg,
cuantas viere, juzgara
de la color de su danm.
Yo me debi de engafar.
Ved ahora en | o que puedo
serviros.
Desengafar

Aparte
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os deseo.
Ya | o quedo.
De | o que os quiero avisar

no lo estéis; que es de mas peso,

don Juan, de | o que penséis;

y, por lo que yo intereso

en ello, aunque |lo ignoréis,

gue os va la honra os confieso.
Por huésped tenéis en casa

a un don Pedro de Mendoza,

gue nme di cen que se casa

con un serafin que goza

| a belleza en que se abrasa.

Hermobsa y rica es m hermana,

aunque, del ante de vos,
cual qui era al abanza es vana.
Casarse quieren | os dos,
si cierta duda se allana
gue ha inpedido el no estar
mas presto se efetuara
¢Y vendr dos mucho provecho,
si en Indias casado esta
qui en tanto os ha satisfecho?
i Don Pedro casado!
Si;
o0 a |l o nenos desposado;
gue no en bal de vengo aqui
por pal abras que ne ha dado.
Prendas de m honor le di;
en hacienda y cal i dad,
si ventaja no le |levo,
l e igualo; y, en voluntad
pues a seqguirle ne atrevo,
si es m igual vos |lo juzgad.
Dofia | nés de Fuennmayor,
me da bl asones nmayores
gque dicha m ciego anor.
De aguel os conqui st adores
heredé haci enda y val or
Ese don Pedro tirano,
después de haber pretendido
favores un afio en vano,

y ms desdenes senti do;
siendo al fin Paris indiano,
per severando constante,

dié de m deshonra not a;

gue, cayendo cada instante

sobre una pefia una gota

| a ronpa, aunque sea di amante.
Y apenas gozdé cunplida

| a pretensi 6n de su anor,

cuando ordendé su partida;

porque el ingrato deudor

tarde paga y presto ol vida.
Su padre habia concertado

por cartas, segun parece,

con el vuestro, dar estado
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a qui en nudabl e nerece
ser de todos despreciado;

e, ignorante de m ofensa,
a Espafia | e hizo enbarcar,
dej ando m honra suspensa
entre |las ol as del mar
donde sepultarla piensa.

Supe su térnmino infiel
y, fiada del secreto,
al fin ne enbarqué tras él
Ll egué a esta corte, en efeto,
y en su confuso Babe

m anor hizo informaci 6n

de quien sois; sé que se inclina

a ponell e en posesi 6n,
y ser dofa Serafina
de su nudanza ocasi 6n;

pues | uego que se casare,
de Madrid se ausentara,

y, sin que en dudas repare,
tantas nmujeres tendra
cuant as provi nci as nudare.

Si no os parece que trato
verdad, sirva de testigo
aunque nudo, este retrato;
gue, con ser de m enem go
no es tan descortés ni ingrato

cono él; pues, por consol arne,

hasta aqui me aconpafio;

y después podra abonarnme
este mio que volvié

el inconstante a enviarne,

Enséfial e dos retratos

gque en figuras entretiene
m s esperanzas avaras,
y a pagarne en caras Vi ene;
mas ¢qué ha de dar sino caras,
amante que tantas tiene?

Firmas os nostraré en sumg,
retrato de sus nudanzas,
para que él se presumm
su abono, pues da en fianzas
pal abras, papel y pluna.

Juez agora podréis ser
del agravio en que nme fundo,
si no es que pueda tener
qui en viene del otro nundo,
en éste nueva nmujer.

Qui si era tener aqui
a vuestro ofensor, por Dios,
para castigarle asi,
tanto por | o que os va a vos,
conp o que ne va a m;

gue si Anpor es senej anza,
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a quien anp os parecéis,
ya es nia vuestra venganza;
pero hoy, sefiora, veréis
casti gada su nudanza
y en ella el poco respeto
gue a nuestra casa ha tenido.
Sosegaos si sois discreto;
gque el renedi o que he escogido,
es mas prudente y secreto.
¢De qué sirve que furioso
darl e nmuerte pretendéis
con medi o tan riguroso,
si m honor no renediais,
y pierdo por vos m esposo?
Pues que tanto ne parezco
a |la dama que decis,
si por su causa merezco
el favor que prevenis,
y yo cortés agradezco,
suspended di si nul ado
sus dudas, y no nostréis
sentiros de él agraviado;
gue presto por m saldréis
de pena, y yo de cui dado.
No os digo el cénpo, hasta tanto
qgue |l egue su ejecuci o6n.
De esa firmeza ne espanto.
Vanme en esto |a opinidn
y el finde m injuriay Ilanto.
Di goos que pondré por vos
freno al furor que nme abrasa.
Quédese esto entre | os dos,
y servios de esta casa.
Vuestro esclavo soy. Adi 6s.

Vase don JUAN, y sal e AGUADO

Bueno el enbel eco va.
,Qué es 1o que nos falta agora?
;Tienes mas que nentir ya?
Vol ver a ser | abradora
me falta.

En tu ingenio esté

un Dédal o revesti do:
ya te vuel ves panader a,
ya ser indiana has fingido,
ya Viol ante verdadera.
¢.Dénde di abl os has urdi do

tanta nentira y engafo?
Todo inporta a m sosiego.
,QuUé planeta rei na hogafo
qui meri sta?

Anor, que ci ego

estudi a contra nm dafo

trazas. Calla; que has de ver
o que en m s anobres pasa.
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AGUADO i Val gate Di os por nujer!
VI OLANTE: Cierra agora aquesta casa,
y haz al nonento vol ver
esa ropa al corredor;
gue no he de estar mas en ella.
Dame el traje |abrador

AGUADO: Mas sabes, sin ser doncella
qgque | a doncella Teodor
VI OLANTE: Las escobas, ¢dénde estan?
AGUADO: Una carga hay ahi entera
que cien casas barreran
VI OLANTE: Pues voyne a vestir, que espera

a su Teresa don Juan.

Vanse, y salen don GABRIEL y
CORNEJO

GABRI EL: Quitalle Ia dama qui ero,
[redondill as]
mas no, Cornejo, |a hacienda.
Por que soy don Pedro entienda,
aunque amante, caball ero;
conp amante, enredador
pero desi nteresado
cono caball ero.
CORNEJO Has dado
terrible arbitrio, sefior,
porque en vol vi éndol e el oro,
no tendrenos qué gastar
y sin él no hay que esperar
en tu anor, cuyo decoro
s6l o ha estribado hasta ahora
en | a hacienda que trujiste,
pues por |as joyas que diste
a tu serafin, te adora;
y asi, en faltando | as gal as,
dara a tus favores fin,
porque todo serafin
ti ene doradas |as al as.
Yo al nenos no te aconsejo
di sparate tan sol eme.
GABRI EL: Toda esta casa nme tiene
por duefio suyo, Cornejo.
Don Gémez, mientras que |l ega
la plata con que | e engafio. .
CORNEJO ¢Plata? Ya tomar& estafio.
GABRI EL: Li beral nente ne ruega
que de cuanto tiene haga
|l o que quisiere, y nurnura
de que, perdiendo |a hechura,
de estas joyas ne deshaga.
A don Antonio escrebi
cénmo a esta corte he |l egado.
En tres afios no he cobrado
ms alinmentos. Y asi
brevenente me enviara
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di neros con que se tenga,
primero que al suelo venga,
esta maqui na.
Si har 4,
si quiere y paga mejor
que | os denas.
Si enpre ha sido,
en cuantas cosas |e pido,
m hermano buen pagador.
No es conp otros derranado;
gasta poco, y nmucho cobra
y asi la hacienda | e sobra,
por que, aunque npzo, es reglado.
Qui érene bien, y no tiene
mas hermanos ni herederos.
M entras nme envia dineros,
dar priesa al viejo conviene
y fin a tanta quinmera.
En dil at &ndose més,
con todo en tierra darés.
La anonestaci 6n tercera
es mmfiana, y me parece
gue a |la noche nme desposo.
Aquese | ance es forzoso
porque si don Pedro ofrece
testigos que de Sevilla
aguarda, y aprueba con ellos
qui én es, por librarnos de ell os,
sal drenps de aquesta villa
a cencerros atapados,
y pl egue a Di os que no denos
en la tierra.
Ya est arenos
cuando vengan, desposados.
Agora inporta buscar
qui en finja que de Granada
Vi ene.
¢Hay nueva tranpa armada?
A don Pedro ha de ir a hablar,
sin que de él sea conocido..
Eso yo | e buscaré.
...con cartas en que |le dé
don Antonio el bien venido,
en respuesta de |as nias.
Dar anse al diablo |os presos.
Las joyas, barras y pesos,
sin |las demas nifierias
que trujo de Indias, valdran
hasta cuatro nmi| ducados;
joyeros que tengo habl ados,
aqueste precio | es dan.
Esos | e he pedido al viejo,
y ésos en oro diré
que le renmite de allé
don Antoni o.
i Mal consej o!
De enredos vive quien ang,
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el l os me han de aprovechar; 3135
no le tengo de quitar
| a haci enda, sino |a dama.
Si te resuelves en eso,
aqui tengo un prino hernmano,
honbre de bien y asturiano; 3140
traeréle, y |levara al preso
ese dinero, fingiendo
gque ayer de Granada vino;
mas, por Di os, que es desatino
| o que intentas.
Yo me entiendo. 3145
Este es don Juan, m cufado.
Anda, y busca ese pariente.

Voy.
Vase CORNEJO y sal e don JUAN
(iQe un caballero intente Aparte
tal engafiio! A no haber dado
m pal abra a dofa | nés, 3150

yo castigara este dia
su ingrata descortesia.
Pero aqui esté.)
i Don Juan! Pues,

ide qué venis pensativo?
No sé qué inmmgi naci 6n 3155
me entristece.

¢Es pretension
de al guna dam?
No vivo

tan sujeto a esas quineras,
que, en | o que por pasatienpo
tomo, gaste todo el tienpo; 3160
negoci os son de mAs veras.

Pues yo tengo el alna toda
ocupada en el deseo
de mi Serafina, y creo
que el dilatarse esta boda 3165

ha de apresurar m nuerte.
Si ya anpnestado estéis,
y mafiana os desposai s,
Squé tengis?

M poca suerte,

que esta |l ena de desvel os, 3170
y cada instante se nuda
(El mal hechor sienpre duda; Aparte

que el pecar todo es recelos.)
Voy a ver m serafin.

Vase don GABRI EL
De tu vida y m venganza 3175

sera fin, de tu esperanza
e intentos no serafin.
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Per o, imaginaci én | oca, [ déci mas]
¢posi bl e es que os engafiéi s,
y que | o que visto habéis, 3180

0j 0s, 0s niegue |la boca?
Alma, vos sois a quien toca
desatar esta quinera,;
sienpre salis verdadera;
decl ar adme ahora pues 3185
si la indiana dofia | nés
es m hernpsa panadera.

Negara el entendi mento
esta inposibilidad;
mas diréd la voluntad 3190
gue acierta m pensam ento;
pues aunque no hay fundanento
para m i nmagi naci én,
| a anorosa turbaci 6n
con que la vi, considera 3195
gue nunca el alm se altera,
si no es con nmucha ocasi 6n

Diréis que |a senmejanza
hizo ese mlagro en m,
porque retratada vi 3200
en sus ojos m esperanza.
Si; pero jtanta nudanza
en un instante! eso no;
gue aunque su traje engafid
| os ojos que dejo6 en cal m, 3205
conp es espiritu el alm
sus vestidos penetro.

Si; pero ¢por qué razon
se habia de disfrazar?
Cel os, si os danps | ugar, 3210
diréis que aquella invencién
fué por tener aficion
a don Pedro. Pues, ¢quién pudo
darl a aquel traje? Ml dudo;
gque en la corte se halla todo. 3215
.Y el trocar por aquel nodo
en estilo noble el rudo?

Con la costunbre y el trato,
suel e en un buen natura
trocarse en seda el sayal. 3220
Si estéa en Madrid cada rato,
por qué m s dudas dil ato?
Mas, jay Anmor quineristal
Si engafiandoos soi s sofista,
haced que por vos arguya 3225
m | abradora, y concluya
ms recel os con su vista.

El no venir este dia
[redondil | as]

a verme aunenta mi s cel os.

Dofla VI OLANTE pregona de dentro
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iY a | as escobas!

ya,

Sal e dofia VI OLANTE, de | abradora con
carga de escobas a cuestas

i Val ga e

Ya, ni
en verl a,

tenmo, ni

i Ay ciel os!
i Escobas de al garabi a!
i0 voz que m dicha canta,
y m esperanza despierta,

m sospecha deja nuerta,

y ms tenores espantal

resuciteé.

cQue aca estaba?

un martir

Un Argos hecho,
de vuestra ausenci a.

sospecho;

diablo a su nercé

¢Coénmo ha salido hoy tan tarde
sol que ne abrasa y arde?

e

He tenido una pendenci a

dej

hoy con mi
arnme venir

,Pendenci a?

Y aun,

| as manos e

en m,

Mat ar él os yo.

E

gue da de coner al

que |l e ha de pesar

viejo, y

no quijo

Mmas presto.

pues no han puesto

padre e hijo

i Ver a!

doctor | os matara

Pues ¢por

.Conp?
S

no es poca ventura.

cura.

qué la rifa fué?
Por que ha dado en cabezudo.
Mas de decirsel o dudo;

me qui ere

a fe.

bi en,

por fuerza |l e ha de pesar

de que ne qui eran casar
¢Casaros? ¢Cuando o con qui én?
Mafiana tenprano

,Cuando?

gue ansin el
;Con qui én?
de m viejo Bras Serrano.

a

mas ¢qué inporta que |las junten,

S

.Conp?

Con juntar

cura lo dijo.

Con Ant 6n,

el hijo

| as pal mas

tienmpo que el si pregunten;

no se juntan | as al nas?

.Dénde?

En cas del

escri bén

gue nos hace | a escretura.
SPor qui én?

de

ante del

Que desque vi
| os visajes feos que hacia
pari endo la de Garrido,

Por mano de
sacri st én.
Y vos ¢qué habéis respondi do?

cura,

el otro dia

una
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no casarne habia propuesto
por no verme en apretura,
y porque en |l a paridura
sintiera el tener mal gesto.
JUAN: Y en fin..
VI OLANTE: En fin, Ilordé Anton, 3280
enoj 6se |l a tendera,
rogénel o | a barbera..
tengo brando el corazén;
y, nostrandone un sayuel o

con vivos de carnesi, 3285
entre dientes le di el si...
JUAN: ,Si, distes?
VI OLANTE: M rando al suel o.
JUAN: Pues, ¢qué tengo de hacer yo?
VI OLANTE: Su nercé debe burl arse.
Pues ¢habia de casarse 3290
conmi go?
JUAN: Pues ¢por qué no?
VI OLANTE: (A fe que se casaria?
JUAN: iAy cielos! ¢No os lo juré?
VI OLANTE: Es verdad, no ne acordé;
pero aun no es pasado el dia. 3295
JUAN: i Que el engafio aun en sayal es
vi val
VI OLANTE: No I lore; veré...
JUAN: ,QuUé he de ver?
VI OLANTE: ¢cQué? En yendo alla,
pujar la novia en seis reales;
podra ser que se la |leve; 3300

gue asi cada afio se arrienda
| a taberna, con |la tienda.
No se afrija: puje y pruebe.
¢Habenps de habrar de veras?
JUAN: cLuego éstas, burlas han sido? 3305
VI OLANTE: En cuanto al darne marido
nuevas trai go verdaderas;
y en cuanto a arrojar el si,
aunque por fuerza, tanbién.
JUAN: Pues ¢qué resta?
VI OLANTE: El querer bien 3310
su nmerceé; que si es ansi,
todo puede renedi arse.

JUAN: Haz prueba en m vol untad.
VI OLANTE: Si que ne quiere es verdad,
mafiana puede nostrarse. 3315

Diga aca que es m nmadrino,
gue en Vall ecas | o desean
y Il eve anmi gos que sean
para todo, que inmgino
gue seran bien nenester. 3320
Y cuando juntos estenps,
y con el cura |l eguenos
conop se acostumbra her,
pescudara el I|icenciado,
"¢Queréis a Anton por esposo, 3325
vos, Teresa de Barroso?”
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Diréle yo, "De buen grado
qui ero por duefio a don Juan."
Y si él responde, "Y yo a vos,"
tan matri nefios yo y vos 3330
sonmos, conpb Eva y Adan.
Si of endernos pretendieran

alli habran de andar | as nmnos;
mas si tenmen cual vill anos,
y dej andonos se fueren, 3335

Vi vi renos con descanso,
él pagado y yo contenta;
y si no quiere, haga cuenta
gue habl é por boca de ganso.
JUAN: Labradora de m s ojos, 3340
aunque atropelle inposibles,
para quien no ama terribles,
de m padre | os enojos,
de nmi s deudos sentim entos,
| a poca averiguaci 6n 3345
de tu estado y opinion
y otros m | inpedi nmentos,
tu prisa y m voluntad
me obliga a pasar por todo;
a tu engafio nme aconodo, 3350
no teno dificultad.
Yo iré a Vall ecas nafiana,
tus desposori os prevén.

VI OLANTE: Par di ez que es honbre de bien

JUAN: Aca ha salido m hernana. 3355
Vet e con Di os.

VI OLANTE: Es m am ga

sus gal as nme ha de prestar
para que todo el |ugar
me dé mafiana una higa
JUAN: Pues con ella aqui te queda; 3360
que yo voy a prevenir
| os que connmigo han de ir
i Qui era Ampor que bien suceda!

Vase don JUAN y se retira dofia VI OLANTE
quedandose a |l a puerta por donde entré. Sal en
dofia SERAFI NA y don GABRI EL

SERAFI NA: Creed, don Pedro, de mi
gque si a vos las horas son 3365
afios en la dil aci 6n,
desde el instante que os vi,
juzgo un siglo cada dia
gue sin vos el al ma pasa.

Dofla VI OLANTE pregona
VI OLANTE: QUi eren escobas en casa? 3370

SERAFI NA: ¢Escobas?
VI OLANTE: De al garabi a.
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Pues, Teresa, ¢qué nmudanza
de oficio es éste?
Sefior a,
t odos son de | abrador a,
y aun con todo, el pan no al canza.
Ya vendo trigo, ya escobas,
y enoj os tanbi én vendi era,
si hallara quien |os quisiera.
,Vos enoj 0s?
Por arrobas.
,Qui én os | os da?
i Qué sé yo!
Bel | acos que andan de noche,
y engafian a trochenoche
a quien de ellos se fié.
Si no hubi era tantas bobas,
no hubi era enbel eco tanto.
No os entiendo.
No me espanto.
JHan nmenester acéd escobas?
Por ser vos quien |as vendéis,
gana de conprarlas dais.
Por ser vos quien |las conprais,
gana de irme ne ponéis.
(Pues tan mal estdais conm go?
No son buenos barrenderos
honbr es.
Y mas caball eros
amant es.
Tanbi én |1 o di go;
aunque vos tenéis figura,
cuando barrer os agrada,
a la prinmer escobada
cono si hubi era basura,
echar honbres al rincoén,
barri endo | a vol unt ad.
A |l a margen apunt ad,
don Pedro, aqueste rengl 6n
¢Conocéi snme vos?
Soi s nozo,
y todos pecais en esto.
Col orada os habéi s puesto.
Qui taos un poco el rebozo;
veré si la boca es ta
como | o que descubris.
Si verdades de ella ois,
ol erdos m boca mal;
que |l a verdad que es mas clara,
enturbia mas.
No hayai s m edo
Arre pues; estése quedo,
que le barreré la cara.
sCaras barréis?
Si comi enza
a atreverse, |o vera,
aunque bien barrida esta
vuesa cara de verglenza.
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Sacudi da es la villana.
Por sacudirne de si
otro villano hasta aqui
mas vengar énme nmfana.

Cel os de al gun | abrador
tenéis. ¢Quebrdos | a pal abra?
Si, mas la tierra que | abra,
a otro dara frutoy flor.

,Com es eso?

Es cosa y cosa
que sOlo la acierta yo.
¢Qui eren escobas, o0 no?
La villana esta donosa.

Entret enganos un rato
con ella el tienpo.

Si har &,
mas presto se cansara
gque es gitano y nuda el hato.

Conmi go tenéis la tema.
Con él y con cuantos honbres
sin obras tienen | os nonbres.
i Mal haya quien no | os quena!

De entenderos ne hol garia.
Ent enderme fuera nengua
de | as escobas | a | engua.
SAprende él al garabia?

;,Todas de esa especie son?
Tanbi én |l as hay de retam,

y a fe que anmrga su rang;
que tienen la condicion

de estos npbzos sin consejos,
en | as pronesas al m bar
y en el cunplimento acibar
buena vista y nml os dej os.

Pi cada venis, a fe.

Pi come un bellaco ell al ma.
¢Traéi s escobas de pal ma?
Pues con él ¢hay palma en pie?

Pardi ez, si fe al talle danos
que, en su nodo de nmirar,
tien talle de despal nar
todo un dom ngo de Ranps.

No busque entre cortesanos
ni vino, ni pal s puras,
gue no estan de ell os seguras
ni aun | as pal mas de | as nanos.

Satira sois vos con al na.
Ya | os noriscos se fueron,
que por | as calles vendi eron
sefior, esteras de pal ma.

(Denpni o es esta nujer,
en traje de | abradora.)

Adi 6s.
JVvai sos?
Tengo agora
cierto negoci o que hacer

Aparte
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Vase don GABRI EL

Pues sol as npos han dej ado,
decirla un secreto tengo.
El | a pensaré que vengo
sol denmente con cui dado

de vender y de her dinero;
pues si | o piensa, se engafa;
el decirla una nmarafa,
por I o mucho que |a quiero,

nme ha traido. Conp voy
vendi endo, y do quiera ne entro,
a veces cosas encuentro
gque al enem go | as doy.

Sabra pues que yo he sabido
gue, aunque éste casarse tiene
con ella, de alla do viene,
una muj er ha traido

--de all & de Indias o de Irlanda--

con quien diz que vive mal;
y porque agora la ta
| as bodas no estorbe en que anda,
hoy a Vallecas la Ileva,
di ciendo que la justicia
ti ene de su anor noticia;
y ella su nudanza aprueba
m entras este runor pasa.
Esto oi desde el zaguéan
ayer yendo a vender pan
y hall ando este honbre en su casa.
Por eso mire prinero
a qui én toma por marido.
cMijer de Indias ha traido?
Y no nocosa.
,QUé espero?
;Donde vive esa mujer?
Junto a Lavapi és vivi a;
mas, si se nuda este dia,
¢qué intenta?
Hacerl a prender,
y no casarne después
con honbre que ne ha engafiado.
Un angel pintiparado
| a dama i ndi anesa es.
cLuego ella creyd que habl aba
con el buen sefior a bobas?
Cuando aqui entré con escobas,
pull as a pares | e echaba
pues sepa que, aunque vill ana,
todo se nme entiende.
En fin
trae una mujer riin
consi go?
M re: mafiana
nme caso yo, con perdén
vaya su nerced all 4,
y en Vallecas |a veré.
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(Vos o0s casdais?
Con Ant 6n;
y el sefior don Juan, su hermano,
quiere ir a ser m madrino.
No es enfadoso el cam no
de aqui alla, si corto y Ilano.
Hagase padrina n a,
y digasel o a don Juan;
que, si entranbos alla van,
fuera de darse un buen dia,
yo | e ensefiaré |l a noza
Di ces bien; a tu lugar
tengo de ir, y alla Ilevar
a don Pedro de Mendoza.
En fin, ¢sera m madrina?
Pues.

i Bendi ganl a | os ci el os!
Porque madrina, y con cel os,
no hay habrar, ira divina.

Los cel os ¢hacen hernosa?

Do qui era que hay conpetenci a,
echa el resto | a presencia;
linda ira, si va celosa

Yo no estaré de provecho,
si am lado, en fin, la saco;
mas no caben en un saco
I a honra con el provecho.

Pues con ella nme honro y nedro,
ventaja en todo | a doy.
Adi 6s.

sVast e?

Al |l ugar voy.

Vase dofia VI OLANTE

iOh traidor! ¢Vos sois don Pedro?
No di cen obras y nonbres.

Razén el que afirma tiene

que cuanto de Indias nos viene

es bueno, si no es | os honbres.

Vase. Sal en, de presos, don PEDRO y
AGUDO

Basta, que no hay quien nos crea.
Pues paciencia y barajar,
que poco puede tardar
de Sevilla quien desea

desmar aflar este enredo
y darnos a conocer.

Asi nme |l o escribid ayer

el capitan Juan de Ovi edo,
en cuya nave veni nos;

pero tenp que entre tanto

gue se deshace este encanto
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y aquesta prision sufrinos,
se case este enredador,
que dar& a sus bodas pri sa,
cono el peligro | e avisa.
El serafin de tu anor
i habra gentil |ance echado
en sabi endo esta qui nera!

Sal e VALDI VI ESO, viejo

.Sois vos don Gabriel de Herrera,
que ha sido en Flandes sol dado?
O ra tentaci 6n; Agudo,
,qué responder é?
Que si,
pues, de no afirmarlo asi,
gque al Nuncio nos |l even dudo.
¢,Qué es, sefior, | o que mandai s?
Mucho en conoceros gano.
Don Antoni o, vuestro hermano,
de que de Fl andes vengai s,
se huelga, y ésta os escribe
en respuesta de | a vuestra.
Lo mucho que nme ama nuestra.
,Conmp est a?
Achacoso vive
mas no ol vi dado de vos,
pues os envia conm go
cuatro m | escudos.
(Di go Aparte
gue ya vuelve a vernos Dios.)
,Cuant os, seifor?
Cuatro m .
Supe que est abades preso
por un extrafio suceso
que me contd un al guaci |
y, aunque |l egué de Granada
ayer, 0sS vengo a ver hoy.

Lee el papel

i En qué de deudas | e estoy!
A ocasi 6n vi ene extremada
el dinero; que, sin él
nunca saliera de aqui
Lo que nme escribe lei,
y s6lo dice el pape
gue, en dando a m s pretensiones
asiento, a verle nme parta,
y que el que trae esta carta
me dara dos m| dobl ones.
Veni d, sefior, a contarl os;
que aqui los traigo conm go
El al caide, que es nmi ani go
Cornej o, podra guardarl os.
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AGUDC: (¢Yo soy Cornejo?) Aparte a PEDRO

PEDRO: (¢Qué quieres, Aparte a AGUDO
si me hacen don Gabriel?
;,Qué aguardas? Vete con él.)

AGUDC: (Ya parte del hurto adquieres.) 3615
PEDRO (Yo cobraré | o demés.)
AGUDC: (i Dobl ones del alma nial)
Ven[i], hidalgo.
VALDI VI ESO. Cada dia

estaré con vos de hoy més.

Vanse | os dos

PEDRC: ,QuUé he de hacer? Todos han dado 3620
gue soy don Gabriel. Sin duda
| a Fortuna se me nuda
después que el nonbre he mudado.
Esta era |la cantidad
que truje en oro y en perlas; 3625
si en dobl ones Il ego a verl as,
pase plaza de verdad
esta nentira; que asi
| as |ibranzas cobraré,
hasta que en Madrid esté 3630
qui en dé noticia de m.

Sal e don LU S

LUl S: ,Soi s vos, sefor caballero,
don Gabriel de Herrera?
PEDRO: (¢Hay cosa Aparte
en el nmundo mas donosa?
Cono traiga mas dinero, 3635

habré de decir que si;
si ms libranzas nme diera,
o que él me mandara fuera.)
LUl S: ¢No hallais méritos en m
para responder nme?
PEDRO Di go 3640
que el veros me divirtig,
y entre un confuso si y no,
est oy dudando conni go
LU S: Pues para m el "no" dejad;
que el "si" por verdad estino. 3645
Don Luis soy, vuestro prino;
| os nobl es brazos ne dad.

PEDRO ¢QuUi én soi s?
LU S: Don Liis de Herrera,
gue, deseoso de veros,
serviros y conoceros, 3650

a pesar de la quinera
en que vuestro anmor ha dado,
0s vengo a dar |ibertad.
PEDRO: M i gnoranci a perdonad.
No supe, a fe de sol dado, 3655
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que tal pariente tenia
en la corte.
En fin, ¢ya puedo
Il amaros don Gabriel ?
Quedo
corrido. Anor desvaria.
¢,QUé no puede una mujer?
Si el alma nuda en un honbre,
no es mucho que nude el nonbre.
Bi en sabéi s por vos vol ver.
Si fuérades tan constante
conmp enanorado 0S Veo
gue no se quejara creo
de vos | a hernpsa Viol ante,
que, atropellando cam nos
por quien su fama atropella,
estd aqui.
,Com?
Por ella
supe vuestros desatinos.
Dadrme |icencia que asf

los | lanme, por | o que os quiero.

¢,Posi bl e es que un caballero
tan poca estinmm de si
haga, que pal abras qui ebre,
y obligaci ones de honor
huya, manchando el val or
con que es bien que se cel ebre?
cMerece tal hernosura
este pago? ¢(Qué decis?
¢Es posible, don Liis,
gue esta aqui?
Y en coyunt ura,
gque a intercesi 6n suya hoy
soltaros hice en fiado.
Sus agravi os nme ha contado. ..
;Pues sabe que preso estoy?
,Pues no | o habia de saber?
Y afirma que el que esta preso
es don Gabriel?
i Bueno es eso!

Pues si sois vos, ¢qué ha de hacer?

¢Ha visto a mi opositor?
No sé, por Dios.
(jCosa extranal
Conp a | os demas | a engafia
aqueste comin error.
Pero sal ga yo de aqui;
gue, en vi éndone, cesara
este enredo, y volvera,
cono por su honor, por m.)
¢En qué os habéis divertido?
cQUé queréis? No sé qué diera
por que sabi do no hubiera
m s desati nos.
Han sido
estimul os de su anor;

Aparte
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todos | os perdonara
conb 0s canséis, prino, ya
de hacer ofensa a su honor
En Val |l ecas es nmadrina
de una bella | abradora.
JViol ant e?
Si .
¢Cuando?
Agor a.
Que os lleve alla determ na
porque se ha de convertir
de madrina en desposada;
pal abra | a tengo dada
por vos, y luego habéis de ir

conm go, pues estais suelto.

Al to, aquesto ordena Dios.
Conf esaré que por vos
el seso el cielo ne ha vuelto.
Ya el alma tiene borrada
a la Serafina bella
de suerte que, por no vella,
pi enso partirnme a Granada
al punto.

El mej or bocado
para | a postre os guardé.
Prim, un pésane os daré
de un pl acene aconpafado,

un luto, de oro cubierto.
Tenga a don Antonio Dios,
y déos larga vida a vos.
,Conp?

Vuestro hermano es nuerto.

i Val game el cielo!
Her edéi s

tres m| ducados de renta.
El dolor es de mAs cuenta
gue | as nuevas que ne dais.

Ahora bien, dejenps eso;
gque es agridul ce el pesar
gue sentis. Vanpbs a habl ar
al al caide cuyo preso

soi s, para que os suelte | uego,

gue estard dofia Viol ante

con inqui etudes de anmante,

y en vi éndoos tendra sosiego.
Vanmps. (Sal ga yo de aqui;

deshar ase este nubl ado.)

i Ay hermano mal ogr ado!

i Qé de ello con vos perdi

Vanse. Sal en AGUADO y BLAS Serrano

Di go, pues, ya que Teresa
a esto esté determ nada,
y asegurando peligros
me ha soltado | a pal abra,
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que, por dar buena vejez

a ms padres, y en Ocafia
sati sfacer m s parientes,
que a Teresa buscando andan
para que dandol e nuerte

no hereden sangre vill ana,
como ellos dicen, los hijos
gue sucedan en ni casa;

gue con Anton se despose,
pues ella gusta, y él la ama,
y son iguales | os dos;

gue yo ofrezco de dotarla
en cuatroci ent os ducados;
darenps fin a | as ansias

de ms padres, y con ella
cunplird Ant6én su esperanza.
Par di ez, sefior don Al ej o,
que, aunque en vifias vendi m adas
nunca anduve a | a rebusca,
es tanto o que nme mata
este tonto de m hijo

gue, porque no se me caiga
nuerto un dia de repente
--que no es mucho, segun anda--
habré de callar; pues é
gusta de nel 6n sin cata,

de ropa que esta traida,

de zapato que otro cal za,
alla con ella se avenga

y nmuy buena pro | e haga

San Pedro se | a bendiga,

y m bendicioén | es caiga.

Sal e dofia VI OLANTE, de | abradora

Pues ¢qué tenenos de boda?
Ya, Teresa, 0 poco 0 nada.
Hija sois de Blas Serrano,
si hasta aqui fuistes criada.
Pues no pi ense, suegro nio,
gue ne he dorm do en | as pajas.
Madri no tengo y padrina.
QUi én son?
Gente cortesana.
El madrino, por |o nenos,
sera don Juan de Peralta,
en cuya casa doy pan
y la padrina su hermna.
Yo apostaré que ya |l egan.
Voy, pues, a poner de gala
a Antén, y a pedirle albricias.
Vistal e, padre, de pascua;
Ilame al cura y sacristan,
a los alcaldes, a Oalla,
y en fin, Ilame a todo el puebro;
gue la casa tien bien ancha.
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.Y ha de haber baile?

Pues no?
Pero Al fonso, el de Barajas,
nos tocara el tamnboril
G| Carrasco |l as sonaj as,
y Mari Crespa el pandero.
.Y ha de haber col aci 6n?

Tr ai ga

nuégados, tostones, peros,
vi no, nueces y cast afias.
Gastaldo a mi costa todo.
Yo vo. (jQué regocijada
que anda el diablo de | a npzal
Mas es nujer, ¢qué ne espanta?
Di eran ellas, por casarse
una vez cada senmna,
un dedo por cada boda,
aunque se quedaran mancas.)

Vase BLAS

,Qué dices, Aguado, de esto?
Que eres Pedro de Urdennl as.
Di Teresa de Urdebuenas.

La corte tengo enredada.

Tu hermano viene aca y todo;
que don LuUis di 6 pal abra,
porque al preso consintiese
soltar, de hacer que, olvidadas
injurias, fuese a Val encia
con él, y diese a su hernmana
sati sfacci 6n anorosa,

y la mano con el al ma.

Habl 6 tu hermano a don Pedro,

y él, que entre invenciones tantas,

y verse sin cul pa preso

o esta loco o poco falta,
concedi 6 con cuanto qui so,
y vienen aca.

i EXtr emada
novel a se puede hacer
Aguado, de esta marafia!
Dos coches |l egan de rua.
El | os seran.

i Qé bizarra
gue viene |la Serafinal
Traenl a cel os, ¢qué te espanta?

Aparte

| una puerta sal en don VI CENTE, don JUAN, don
GOMVEZ, dofila SERAFI NA, CORNEJO y don GABRI EL; y por

otra don LU'S, don PEDRO y AGUDO

Pregunt en adénde viven
el novio y |a desposada.
i Oh sefiores! Bien veni dos;
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todo el puebro | os aguarda.
Pues, ¢comp no estais de boda?
Aca de un gol pe se encaj an

| as gal as, conp bonete;

nm entras que tafien y bail an,
me pondré de veinte y cinco.

Vase dofia VI OLANTE

(Basta, que ésta es la villana
gue tanbi én de ni hizo burla.)

,QuUé es esto? ¢Ya don Pedro anda

suelto y libre y tan contento?

cQuUé quieres? Dios ve |as tranpas.

(S6l o espera m ventura

gue dofia Viol ante sal ga,

y de don Gabriel ne vengue.)
(Cosa ha de ser extremada
cuando de manos a boca

cogi éndol e, se deshaga,

a costa de su verglenza,
aquesta torre encantada.)
SA qué, m bien, ne traéis
a esta boda?

A que una dama
vedi s, de quien tengo cel os,
gue han de parar en venganzas.
.Celos de mi?

i Bueno es eso!
Todo se sabe.

Ya bast an,
si son burl as.

Si seran,

y yo en ellas |a burl ada.
Cuando, sefor don Vicente,
henos de partir?

Mafiana.
Yo sé que antes que a Val enci a,
gustaréis ver a G anada,
y tomar | a posesién
de su mayorazgo y casa
a don Gabriel.

Dannme prisa
sentim entos de m hernmana.
Presto se convertiran
en regocijos sus ansi as.
¢Cémo, si no es yendo a verl a?
Escri bi éndol a una carta.

i Gal l ardo padrino hacéi s!

Y vos nmadrina gall arda

(iAy villana de m s ojos!

,Si ha de Ilegar ni esperanza
al colno de ms deseos?)
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Ch sefiores! ¢Aca estaban?
Con | os buenos afios vengan
La al dea dej an honrada.
Pero esperen, que ya sale
a verlos | a desposada,

a lo de corte cono ellos,
ti esa y engorgoll ot ada.
,Qué es del novio?

De Madrid
trujo unos di abros de cal zas
de alquiler, y hase perdido
entre tantas cuchill adas.

Sal e de dama dofia VI OLANTE

Primero que | os vecinos

de Vallecas a ver sal gan

el fin de tantos enredos,

es razén que se deshagan

Don Gabriel, vos sois m esposo,
y yo, puesto que injuriada,
dofia Vi ol ante, que trueca

en anobres sus venganzas.

En prueba de esta verdad,
firmas al ego y pal abras

del ante de don Vicente,

gue es el juez de nuestra causa.
Vos, don Pedro de Mendoza,

por mAs que truecos de Arganda
usur par hayan querido

vuestro nonmbre y vuestra damg,
gozad vuestro serafin;

que, si trabajos al canzan
prem os de anor, su hernosura
con razoén | os vuestros paga.
Perdonad, don Juan, ms burl as;
gque, si tuviera dos al nas,
duefio | a una os hiciera;

mas | a que tengo es escl ava.
Don Liuis, de m renedio

os doy | as debi das graci as,

| os brazos a don Vicente,

y a m esposo |l a constancia
del corazén que | e adora.

Lo que en m s discul pas falta,
supliréd desde hoy m anor,
venturoso, si es que al canza
de don Vicente y don Pedro
perdon y ami st ad.

No agravi an
burl as de anmor, cuando tienen
tan buen fin.

Si endo nmi hermana
esposa vuestra, ¢qui én duda
que m injuria esta olvidada?
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Guar dada, sefior don Pedro,
0s tengo vuestra |ibranza,

y el
hi ce

preci o de vuestras joyas
que en oro os |levaran

por el nodo que sabéis.

El amante todo es trazas.

Yo | a daré desde hoy

de pagaros con el alna

la burla que de vos hice.

Si nme amais, ¢qué mayor paga?
Supuesto que sois m prino,

y que de aquestas marafias,

cono

a todos | os presentes,

su parte tanbi én ne al canza
dad a don Luis de Herrera
| os brazos.

Si en Madrid hallan

m s dichas tan buen suceso,
desde hoy la tendré por patria.

Pues
que,
esta

vol vanonos a el l a;
para que no sea aguada
fiesta, yo os diré

| o que ignorais de G anada.

Pues

el novio ¢qué ha de her

después que gastd en |l as bragas
un ducado?

Con qui ni ent os

gue os proneto, renovarl as.

Al t o:

a | os coches, sefiores.

Yo soy, si acaso 0s agrada,

la vi
mas,

|l ana de Vall ecas;
si no, no seré nada
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